CHINESE-CANTONESE

Basic Course

Volume VIII

Lessons 1-26

July 1965

DEFENSE LANGUAGE INSTITUTE
FOREIGN LANGUAGE CENTER



CONTENTS

PART I, LessSOns 1=26 4+ ¢ « « o ¢ o o o o

PART II, Character Text for lLessbns 1-26

ii



= {ORDER
DRILL I

4.

C aadsnal
A«

= Al
DRILL

Ak2A
.!(H’ﬂ

v

M/’

PRACTICE
RrcoRrp
COMBPAT




LESSON 1

ORAL MATERIAL - DIALOGUE
Min: Kwan-yan yf#p-ng chi-hali, hei-shafi k& fin-1in hal mi-y&?
Tadp: Kwan-y2n ylp-ng chi-hafi, hei-shali k& fin-1in hal kei-podn
fin-13n,

M: Kei-pobn fin-1in paau-k’odt hbé toh y&, tafn-hal tsul k&n-i) k2
~yé hal mi-y&?

T: Kei-pobn f2n-1%n paau-k’odt hd toh y&, tafin-hal tsul kx&n-id k2
hal chal-shik kaad-13n, chin-tad kaad-1%n, t’fing sh&-kik kaad-
1in.

M: Chal-shik kaald-1%n yali ¥id-tsd mi-y& kaad-1in 37

T: Chal-shik kaad-1%n yall kid-ts8 mit-tsalp tul-yilng kaad-1in.

M: Chal-shik kaad-1In k& kei-pobn taan-wai* hal mi-y& ne?

T: Chal-shik kaald-13in k& kei-pobn taan-wal* hai paan, p’aal, 11n,

M: Chal-shik kaad-1%n paau-k’odt mi-y& 27

T: Chal-shik kaald-11n paau-k’odt tut-ying p’in-shing, tsalp-hip
t’tng kaal-sabn, pS-fadt, ts’o-ch’eung faldt, halng-tsdn, fong-
hedng tu!;ying pln-odn thng-téng.

M: Chiln-tad kaad-1%n yaii kid-tsd mi-y& a7

T: Chiln-tad kaad-1%n yail kid-tsd saln-hoi tu®-ying kaad-1in.

M: Chin-tad kaad-1in k& taan-wai* ha? mi-yé& ne?

T: Chln-tad kaad-11n k& taan-wei* yik-tc hai paan, p‘aal, 11in.

M: Chln-tad kaad-1in paau-k’odt ti mi-y& ne?
T: Chln-tad kaad-11n paau-k’odt kung-kik k& tui-ying +'Gng win.

ting, wadk-ch® fdng-ué k& tui-ying t'tng whAn-ifing.



LESSON 1

ORAL MATERIAL - DIALOGUE
Shé-kik kaald~11n paau-k’odt mi-y& ne?

Shé-kik kaad-11n paau-k’odt shé-kik ul-tsalp, sh@-kik
shit-tsalp, kel-1Gk sh8-kik-t’fng chln-tad shé-kik,



LESSON 1

TRANSIATION OF DIALOGUL

Question: After the service man has enlis ted, what is the be-

ginning training?

Answer: After the service man has enlisted, the beginning

training is the basic training.

-Basic training includes many things; what are the most im-

portant?

Basic training includes many things., But the most important
are formal drill, combat drill, and firing drill.

What is formal drill also called?

Formal drill is also called close order drill.

What are the basic units of formal drill?

The basic units of formal drill are the squad, platoon and
cbmpany.

What does formal drill include?

The formal drill includes formation, fall-in and fali-out,
gait, manual of arms, mrch, change of direction and forma-
tion,

What is combat drill also called?

Combat drill is also called extended order drill,

What are the units of combat drill?

The units of combat drill are also the sguad, platocn, and
company.

What does combat drill include?

da



LESSON 1
TRANSLATION OF DIALOGIE

Combat drill includes the formation and movement in attack

or defense.

-

Q: What does firing drill include?

Firing drill includes preliminary firing, practice firing,

record firing, and combat firing,
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LESSON 1
ORAL MATERIAL -~ RECOMBINATION AND TRANSILATION
The movements of these units were carefully planned by

General Fong. M

I can see that company A is not in formation.

Instructor Wong will teach you manual of arms day af ter

tomorrow,

Get your men to fall-in and then march them to the dining
hall for breakfast.

You have to learn the preliminary firing before practice
firing. They are not exactly the same,. |

According to my opinion, they should have more practices omn
extended order drill,

This unit will not be dismissed until everyone of them knows
the gait drills thoroughly.

1 want to see you people executing the close order drill as
well as those people.

When you hear my signal, all of you will advare and attack.
Can you tell me exactly what record firing is?

It is the duty of every man, women and chilid tc defend their
own country.

When you reach the intersection youx unit will make a complete
change of direction and formation. ‘
Combat drill is very important especially in hand-to-hand

fighting.
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LESSON 1

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION
The new recruits are doing formal drills every morning
for one and a half hour, |

Basic training for a soldier begins with formal drill,

What did you learn when you were in high school?



LESSON 1
WORD LIST
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10,
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12,
13,

14,
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chal-shik

kaat-13n

chin-tad kaad-1in

fong=-heling tufl-

-ying pin-odn

hiang-tsin
kaai-saln

kei-1lik shé-kik
kung-kik

midt-tsadp tul-ying
kaad-1in

pd-fait

sain~hoi tuif-yling
kaad-11n

shé-kik shit-tsaidp
shé-kik ué-tsalp
tsadp-hdp

ts’o-ts’eung-fadt

tui-ying p’in-shing

A A~
wan-tung

formal drisi, the drill to

develop controi, discipline, teanm-
work, and facility in execution
cmeat drill

change of direction and

formation

march; to advance

fall-out; to disorganize

record firing

attack; to attack

ctlcse order drill

gait

extended order drill

practice firing

preliminary firing

fall-in; to assemble

manual of the rifle; manual

of arms

formation organizing, formation

movement; to move



LESSON 1

READING MATERIAL

33 182 i308
paL: the final, end; —:".’] Rt (2a81): o ﬁ tsul: fault; sin;
complete. - pumion; fine; crims; puniah-
e forfeis aent.
H_ ¥ un-psti: over; ende .
¥ . ' XY odar-rtr: repri- !?Q, toul-3k: crime; sin,
. o mnd; dlase Lot
H pat-iking: after all; - B teul-kwdh: fault;
finally. "fﬂ solng 8t ro- #& offense; mis-
’ wmrds and punish. demeancur,
ment

;(-11 sz tlug: death

{1 ;1 f‘f to‘n: fines; semtenen '
to fine N
. ,’i;; 1éng toul: to fix
a punishaent.
|°2]
2 o

Ik
2| FE
L % d

1196
té: to reb; to E&. tetagk: thief;
deal, 8 robber; robber,

pirateivabbey  @E gp L gk viat:
ladtrof the

\B»E.M

;1 , L)

)ﬂ& tB-te'alx: bawdait: robbers
robber. vis Bh si6 te'alk:

ﬁi kteling t8: high- petty thief.
wmy robber.

;&‘i 5 waal:%0 well
property wateu
has beern stilsr
{.vow sthey




LESSON 1

READING MATERIAL

1168 120
7}6 to: growing rice. 186 — & ' 3 Sue: red color
f‘,# t8 ts'S: straw. W e ::.45'%::::0“' 441 owenung: sear-
?lh@ t t'In rice field, 2E 6 ref: vamast ’ let; veraililos

£ gol-tis:

roddars

j— wing: xang: prince;

ruler.

1 13’- winy wal: throne;
rank of king.

‘?ﬁ? sue-agnin: roddy
face

i
1416

%
P1e wal' to feed, to
suckle.

u{fgi} val naal: to suckie.
’ to feen with
milk.



- LESSON 1
READING MATERIAL

EAwl it F At db s & 3l 4 sk 22 2
‘2 Lz%y«'m ) X Hoek B P A gk R B ¥
T SR k%kﬁﬁ%%%#ﬁ%kﬂﬁ
&Lﬁﬁguwmmiﬁ& a&wmw
4AM%§é&&£ #rmy @y

T Mg 88 Pa*un‘] . 49 Xtﬁt\k)\:?u-
Ao Ay lbd A At a W A L they
RN L E LI RN
4 4% A B B




LESSON 1
WRITING MATERIAL

Character Number §&33 Rad:.cal Number 102
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LESSON 2
ORAL MATERIAL - DIALOGUE
Min: Kwdk-fdng-pd hal yat-kdh mi-y& kei-kwaan?
Talp: Kwdk-fong-p8 hal kwdk-ka tsul ko k& kwan-chlng kei-kwaan,
M: Kwdk-fong-pd fod-chalk mi-y& 27 Chi-fai ni-y& a7

T: Kwdk-fong-pd fob-chalk kwdk-fdng k& s2-m8, echi-fai hol, 14k,
~hﬁng saam kwan,

M: Lik-kwan p’ing-shl k& p’in-chal t’fng chin-shl k& p’in-chal
t'Gng M-t’Gng 37

. T: Lk-kwan p’ing-shl k& p’in-chal t’Gag chln-shl k& p? in-chal
fi-t’Gng.

M: Lik-kwan p’1ng-shl k& p’in-chal t’tng chln-shl k& p’in-chal
tim-yeling* fi-t'Qng 27?

T: Chln-shl k& p’in-chal pei-kaad p’1ng-shl k& p’in-chal taai hdé
toh, p’3ing-shl p’ in-chal-pifi k& yan-udn hat id lai tsd chln-
shl k& kdn-pd.

M: Lik-kwan tsul ko k& kei-kwaan hat mi-y& &7

T: Lik-kwan tsul ko k& kei-kwaan hal 18k-kwan tstng-sz-1ing-pd.

M: P’ing-shl 1ldk-kwan tsul taat x® taan-wal* hal mi-y& ¥

T: P'ing-shl 1lfk-kwan tsul taat k@ taan-wai* hai kwan.

M: Kwan k2 hi-pin yai mi-y& a7

T: Kwan k& h#-pin yaii sz, sz k& h&-pin yal t’ufn, ying, 1lin,
ting téng.

M: Chln-shl 18k-kwan k& p’in-chal tin-yelng*> A2

T: Chiln-shl 1lfik-kwan k& p’in-chal fei-sheling-chi taai, kwan K&

taan-wal* tsafi fei-sheting-chi tob.



LESSON 2
CRAL MATERIAL - DIALOGUL
M: Chrli-shl liik-kwan tsiing-p8 k2 h&-pin tsang-ka mi-y& taan-walix*

a7

-

via

T: Chiuv-sb? ifk-Xwan tsing-pd k@ hi-pin tsang-ka tsafp t'udn-

xwin 170ng kwen-t?ubn,

M:  Tsaip-t’uvPp-kwen, kwan-t’uZn, t’'Gng kwan, pin kdh chl ko,

8.

pin kd&h chd tai A7

T: Tsafip-t’ulo-kweas, Ywan-t’'u®n, 1’Ing xw

r

tsafp-t’udn-kwan chl

P

-

e

ko, k’el-ts’2 hal kwan-t'utn, chl tai ha% xwan,

M: Chin-shl lik-kwan +:fng-pé tim-kaci id vail tsafp-t’uPn-kwan
14 -3

7' hng kwane-t'iZu k¥ izan-wal* 2

wal cni-fai-mie’ g rong-pin hei-xin, snbh-I hai 1dk-kwan

3

tafmr-pd t’lng kwan <" (hung-kaan vat tsefp-t’ ubn-kwan t’Ong

% o L
AWON L E T v




LESSON 2

TRANSLATION OF DIALOGUL

Question: What kind of organizetion is the Ministry of Nationmal

Defense?

Answer: The Ministry of National Defense is the Nation’s high-

est military organization.

‘For what is the Ministry of National Defense responsible and

what does it command?

The Ministry of National Defense is responsible for national
defense affairs. It commands the three branches of armed
services--Navy, Army and Air Force,

Does the Army peace time organization differ from that of
war time?

The Army peace time organization differs from that of war
time,

In what manner does the Army peace time organization differ
from that of war time?

The war time organization is much larger than that of peace
time. The personnel who are in the peace time table of or-
ganization are to become the‘war time cadre.

What is the Army’s highest organization?

The Army’s highest organization is the Army’s General Head-
quarters.,

During peace time, what are the Army’s largesi :mits?
During peace time, the Army’s largest units are corps level’

units.

ie



LESSON 2
TRANSLATION OF DIALOGUE
Q: What units are under the corps level units?
A: Under the corps level units, there are division, Under the

divisions, there are regiments, battalions, companies, etc,

Q: How about the Army’s organization during the war time?
A: During the war time, the Army organization is unusually large,

Units of corps level are many,

Q: During war time, what units are added under the Army’s Gen-
eral Headquarters?

A: During war time, Army groups and army level units are added
under the Army’s General Headquarters,

Q: O©f the army groups, army level units and corps level units,
which is the highest and which is the lowest?

A: Of the army groups, army level units and corps level units,
the army group is the highest, Th2 next would be the army
level unit, The corps level unit is the lowest,

Q: During war time, why does the Army General Headquarters have
to have army groups and army level units?

% Az PFor the sake of convenience in the command system. There
s are army groups and army level units tetween the Army Gen=-

eral Headquarters and the corps level units,

17



LESSON 2
ORAL MATERIAL - RECCMBINATION AND TRE&SLﬂTIOh
1. Col Lee is the liaison officer whe was sent from headquarters
to this post. -

2. There are more than 200,000 men and cfficers in this army

group.

3. This is not an ordinary time. 1 want all cf yo: 1¢ report
here notlater than 6 o’clock tomorrov morning.

4. Familiarize yourself with this table of orgenization, That's
all,

5. The method of orgamizaticn should be the saae whether in
peace or war time,.

6. When you submit your report, it shonld be clizar, simple and
precise.

7. 1f you do not understand the chzin of command ~f this
headquarters you should study iz and lvarn it Ly Leart,

8. They may be old soldiers, bur they ure ¢ cadres of this unit.

9. I would like to see the commanding of ficer of this corps. I
have an important appointment wirh him.

10. The U.S. Sixth Army headquatters is in 5an Pranciscs, Calif.

11. You may go directly to General lLee’s office. He ig waiting

for you.

12. 1If the Captain is not here, who is poing to iake conmand of

this company?



LESSON 2
ORAL MATERIAL - RECOMBINATION ANL TRANSLTION

f{ff] 13. Your squad is responsible for the defense of this area. See
S to it that the order is carried out.
14, Here are your instructions.- Are there any questions?

Be prepared to attack the enemy at 0500 hours.

This is war time. You will have to follow orders.

19
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chi-fai haf-t’fing
k’dk-shit

kdn-pd

kwan-t? u®n
p’in-chal
p’in-chal pili
p’'ing-shl

tsadp-t’u2n-kwan

LESSON 2

WORD LIST
chain of command
exactness; exact
Cadre
’army level unit
method of orgamnization
table of organization

peace time, ordinary time

army group
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LESSON 2
READING MATERIAL

1106 ’ 39 193
*- tal: mountain 'y fel: to tarov
3‘ plum; digni- q¥ vlenr o lift, K awy; destro¥;
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LESSON 2

READING MATERIAL

179 314 162
o
¥ fdo: moure; nist ‘% ndt: to call out; flL  fafn: all: corsod;
i soil: dung bavl everycne
ﬁﬂt fip-fel: refusse, °F4f bot-chué: ocall to J€ U taRp-fedn: wat-
" mnare stop ever; woever
o By - .
,.}e/l'} f3n-ts's: & privy “Z 4, bdt-ts'ol: to ep- fL? fasn-sf: snythinsg
" pleud; acclame- everything
% 3 ﬁk-fén: t0 Fmnere tion
]2 n
£ 5 A
°%
. % 9 N .
nz - 2355
v
33_ chong: serious; ’ 3 .
~—— uet: o mark;
o sedate stex; curved,
%#‘ tuen-chong: d:gn- ¥ xadp uét: the first
frad ' and secord.
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READING MATERIAL

£ TR B AT W
- SRR
WS v B B )
Mﬁﬂe../vdmm \.?141.«1.“»;
T e .}uk
e%/%ﬂf‘i 1%3«
.!.n{ Lﬁnm..aaﬁ.at?
LT T w Yo
AT 8 o e o v
Woerag v R e =
T VRN RN I g~ |
%Kaﬁkﬂ/ﬁnu@.l,w.»\%ﬂlm
at&%?ff ,o,.l?

w!il&w-m;fﬂkﬂm o-




LESSON 2
WRITING MATERIAL

Character Number 1104 Ra¢izal Number j73
Sl t Stroke Number 16 —;?
Z S AR T E T N E I R
<\’ i = 11 |7 |5
 }
MY 55 3 32 [ = i3 (12 |22
¥ 7z A h s Fo R FA
Character Number 39 Radical KNumber ¢4
Stroke Number 8 ;}’ ;o F

-1 40 |3a |49 de

\ Character Number 171 Radical Number 53
/ Stroke Number 15 7
N = = — = - - o
/% ﬁi ) N VAV Ve
~ | = S~ T = T = 1 ==
« 4 RS AN A,
& L VA VAV Ve L V- e by
} Character Number 1250 Radical Number 18
‘/- Stroke Number 11 77
) . <’ YA S s i
! n f A A

Character Number 126 Radical Number 75
Stroke Number 9 '} ,

- g

ﬂ 71 | B | A
-J 7J
\

-l e

24



o —~ 7 .
S RN : R i e sad
25 2P JOTEEN z i ., - o a3

. B Lob B B s %
Rangtle b :
b b : ; [ Ry -

LI S g e .'F‘-‘:.-;' .

I S SPNE
i) Lot gey Vi W

AR 3 Rt
e wity N . A ) o

{4
W s j:{};?“sj-}l
(noncarmaTaNT)™ === ‘---‘j

25



LESSON 3
ORAL MATERIAL - DIALOGUE
Min: Lik-Kwan k2 ping-foh t’Gng ip-foh tslng-kfing yad kei-toh

chling 27 .

Tadp: L#k-Kwan k2 ping-foh t’Gng ip-foh tsling-kiing yaii shdp-paat

chlng.

=

Liik-Kwan k& ping-foh yali pin kei chling 27
T: Lfik-Kwan k2 ping-foh yali padt chling, tsik-hal pS-ping, k’2-
ping, b’aah-ping, chong-kaldp-ping, kung-ping, t’ung-sin-ping,
tsz-chling-ping, t’fng hln-ping.
M: Ip-foh yaii pin kei chling 2?7
T: ip-foh yail ship chfing, tsik-hal king-leI (kwan-sui t’ung
ts’ol-ching), kwan-i, shad-i, ch’ak-lefing, ping-kung, kwan-
ngdk, kwan-falt, ching-kung, kwan-yiug kel-shit y&n-u?n,
bbbbbb t'ting kwan-yfing man-chik yan-uln.
M: Ni ship-palt chling ping-foh t’ong ip-fch héh-1 fan-shing pin
lefing luf y3n-u2n 27
T: Ni shfp-paldt chlng ping-foh t'tng ip-foh hdh-I fan-shing chin-
tad yan-u®n t'Gng fei-chin-tad yan-u®n. |

M: Ping-foh yin-u2n hal chin-tad yan-u®n yik-wafk hai fei-

chln-tad yan-u®n 37

T: Ping-foh yin-u®n hal chin-tald yin-uén.

M: Ping-foh yin-u2n fod-chalk mi-y& yim-m3 32
T: Ping-foh yin-u?n fod-chadk-chin-tad k2 yimems.
M: Ip-foh yan-u2n hal chin-tad van-udn yik-wadk fei-chln-tad

van-u®n 27

26



LESSON 3

ORAL MATERIAL - DIALOGUE
fp-foh yin-u2n hal fei-chln-tal y2Zn-un,
ip-foh yan-u®n hai ts’in-sln kung-tsdk yik-wa@k hai haii-fong
kung-tsdk a?
fp-foh yan-u®n kel-1n hat fei-chln-tad yZn-u2n, k’ui-tei toh-
sh® hai hafi-fong kung-tsdk; yali-shl k’ui-tel yik-to hai
ts’in-sin kung-tsdk,
;p-foh k® chlng-kung yan-u®n fod-chaldk pin chling kﬁng-tsbk ar
fp-foh k2 chlng-kung yan-u2n hai kwan-tul* lui-pin k& ching-
chi kung-tsdk yin-u2n. K’ui-tel fod-chaldk kwan-tui* k& ching-
ch? kung-tsdk, t’Gng tul tik-yin k& sam-lei tsdk-chln, suen-
ch’u®n, ting-téng.
Ue-kwdh hai kbm, yal-ti ching-kung y2n-u2n shilk-ue chin-tad
yin-udn, hal md?

Héi, yali-ti ching-kung yan-udn shiik-ue chin-tal yan-uln.

27



LESSON 3

TRANSLATION OF DIALOGUE
Question: How many branches of arms and services are there in
the Army?

- d I3 .
Answer: There are eighteen branches of arms and services 1u

the Army,.

Q: Which are the arm branches in the Army?

A: There are eight branches of arms in the Army, namely, the in-
fantry, the cavalry, the artillery, the armored unit, the
engineers, the signal communication units, the transportation
personnel, and the military police,

Q: Which are the branches of service in the Army?

A: There are ten branches of service, namely, the quartermaster
and finance, the medical, the veterinary (veterinarian), the
survey, the ordnance, the military band, the judge advocate,
the political commissar, the military technician, and the
army civilian personnel.

Q: Which are the two categories of personmnel that can be grouped
from these eighteen branches of arms and services?

A: The personnel in these eighteen branches of arms and services

can be grouped into the combatant and the noncombatant,

Q: Are the personnel in the arms branches the combatants or
noncombatants?

A: The personnel in the arms btranches are combatants,

Q: What is the mission undertaken by the persornnel in the arms-

branches?

28



LESSON 3
TRANSLATICN OF DIALOGUE

The personnel in the arms branches are responsible for the

combat mission,

Are the personnel in the branches of service the combatants

~or noncombatants?

The personrel in the branches of service are the noncombat-

ants,

Are the personnel in the service branches working at the
front or rear?y

Since the personnel in the service branches are noncombat-
ants, they mostly work at the rear; sometimes they also
work at the front.

For what kind of work zre the personnel of the political
commissar responsible?

Since the political commissar personnel in the service
branches are the political perscnnel in the Army, they are
resporsible for the political work in the Army, the psycho-
logical warfare against the enemy, and the propaganda,

If that is the case, some of the personnel of the political
commissar are combatants, right?

Yes, some of the personnel of the political commissar are

the combatanis.
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. Veterinarians are very important.

2. Transportation personnel aré non-combantants.

3. My financ%ai condition was very bad in 1930.

4. Ordinarily, members of the military band do not go to the
front,

5. Do you know the difference between the ordnance corps and
the engineer corps?

6. Please deliver this truck-load of provisions to the division
quartermaster,

7. You have to report this to the officer at the judge advocate
office.

8. Sometimes, the quartermaster and the finance branches work
together,

9. Your technique is excellent; do you think you can teach me?

10. Nowadays, cavalrymen do not ride on horses any more.

11. Let us discuss the technical points of this case tOMOrIOW.

12. The political department is one of the ten branches of service
jn the Chinese Army.

13, Bngineers will do all the surveying this week.

14, Armored units are very important in moderm warfare.
15. Open the door immediately. 1t is the military police.
16. You will report to the medical officer at the hospital tonight.

17. This cavalry is a famous unit of the U.S. Army. .
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WORD LIST

1. ch’ak-leling to survey; survey

2. ching-kung political commissar

3. chong-kadp-ping, armored unit

(chln-ch’e-ping)

4, fei-chln-tad yin-uyen non-combatant

5. hin-ping military police

6. 1ip-foh branch of service

7. k’t-ping cavalryman, cavalry

8. kel-shiit technical; technique

9. king-ley quartermaster and finance
10. kung-ping engineer
11, kwan-falt judge advocate
12, kwan-i medical

13, kwan-ngdk military band

- 14, kwan-sui quartermaster
bbbbbbb 15, kwan-ying for military purpose; military

16, ping-kung ordnance
17. ts’ing-sin front

18. ts’ol-ching finance
19, tsz-chiing-ping transportation personnel
20. shad-i veterinarian; veterinary
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READING MATERIAL
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LESSON 4
ORAL MATERIAL - DIALOGUL
Min: Yat-k3h sz k& tsul k¢ chelmg-koon hat pin k3h ne?
Taldp: Yat k8h sz k& tsul ko chefing-koon hat sz-chefing.

M: Yat-kdh sz ch’ul-chh)i sz-chefing chi-ngo?, chiing yall mi~y&
chuf-ild %3 cheling-koon ne?
T:  Yat-kdh sz ch’ul-chbh sz-chefng chi-ngol, chiing vali leling-kdh

chué-i} cheling-koon, tsik-hal fod sz-clelng t’Gng ts’aam-mal-
M:  57-1Ing-pd hd ming-1ing pei pd-ni pS-tui* k® shil-haf, yab pin

T: Sz-11ug-pd bd ming-13ng peil pd-nd pd-tui* k2 shi-hail, yai
sz-chelng ts’im-méng*, taln-hal fod sz-cheling t’Gng ts’aam-
nali-chefing vik-to it ts’im-nang*,

M: Sz-13ing-p8 k& ts’aam-mal ‘an-hci kei toh lul ne?

Sz-1%np-p® k& ts’aam-nall fan- ol wal yat-poon ts’aam-mal t’Gng
t8k-1p 15’ aam-maii ledng-lul.

M: Yat-poon ts’aam-mat yail kid-tsd mi y& A Yat-poon ts’aam-mal
valdl ket toh kdh foh ¥ |

Yat-poon ts’aam-mali ya2i kid-1s8 ts’aam-mafi~-ch’u®, ni koh ch’ud

lui~pIu yall s¢l-kdh foh, tsik-hal tal-yat foh, tai-% foh,
tal-zaam foh 1’Gng tai-sel foh.

. - » 1, . . - -
M: Ni selokdh fobh ¥ yémenmd ha? ni-yf 37

-~ .

T: Tai-yat fch fofi-chealdk sin-si, 1al-d foh fob-chalk ts’ing-pd,

taf-saam foh fod-chadk kaazfi-vik t’tng f3c.1in, tal-sel foh

fol-ChadXk kwan-suti,



LESSON 4

ORAL MATERIAL DIALOGUE
Ték-Ip ts’aam-maG fod-chadk mi-y& 3?7 K 4T k& tsb-chik hal
tim-yefing* k37
Ték-1p ts’aam-mal pafn-le¥ k’el-t’a k3 chlng s2-md, k’ul

fan-wai fod-koon-ch’ud, ping-kung-ch’u®, kwan-i-ch’ul,

kwan-faldt-ch’u?, king-leI-ch’u®, téng-téng.

"Ts’aam-mal y&n-u®n k& chuf-id chik-chadk hai mi-y&?

Ts’aam-mall yan-un k2 chué-id chik-chalk hai hip-chdh ts’aam-
mali-cheling, shdoh-I k’ui-te? to hai ts’aam-maBi-chefing k&
chSh-shal,

Ts’ aam-mali yan-u2n yad md k’u®n chi-fai pd-tul* k7
Ts’aam-mali y3n-u2n md k’u2n chi-fai pd-tul*, tafn-ha?l hbh-I

chi-t8 p8-tul*.



LESSON 4
TRANSLATION OF DIALOGUE
Question: Who is the highest commanding officer of a division?

Answer: The division commander is the highest commanding

officer of a division.

Q: Besides the division commander who are the other senior
. officers in a division?

A: Besides the division commander, there are two senior officers
in a division, they are the assistant commander of the
division and the chief of staff.

Q: Who will sign an order when it is issued to the subordinate
units by the Hq?

A: The division commander will sign an order when it is issued
to the subordinate units from the Hq, but the assistant
commander and the chief of staff alsc have to sigﬁ.

Q: Into how many categories is the staff of the Hq divided?

A: The staff of the Hq is divided into two categories, the
general staff and the special service staff,

Q: By what name is the general staff also known? Of how many

departments is the general staff somposed?

The general staff is alsoc known as the staff department and

is composed of four sections, G-1, G-2, G-3, and G-4,

Por what are these four sections responsible?
A: G-1 is responsible for personnel, G-2 is responsible for .

intelligence, G-3 is respomnsible for military education and

training, and G-4 is responsible for quartermaster.



LESSON 4
TRANSLATION OF DIALOGUE

For what is the special service staff responsible, and how is

it organized?

-

The special service staff manages cther business and is

divided into the adjutant department, the ordnance department,

‘the medical department, judge advocate department, the

quartermaster and the finance department, etc.
What is the main duty of the staff personnel?

The main duty of the staff personnel is to assist the chief
of staff, therefore all of them are the assistants of the
chief of staff.

Has the staff personnel any authority tc command troops?

The staff personnel have no authority to command troops, but

may assist them as advisors,
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10,

G-2 jig Teésponsibie for inrelligence, whereag G-4 i4 for

You shoulg Sénd aj; your subordanates to the hospital for

2 physicaj; check-up Once e€very three months,

May 1 Speak to Capt Chang of the Ordnance department Please,
I haye no authority 1o isgye this Order to You.

The assistant divigjop Commander will go ¢4 the quartermaster’
and finance department tnmorrow.

I want to see all the Personney of thig department Present

at the meeting,

Cntrol of the 3p4 Army Will pe here
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LESSON 4
ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSIATION

14. She does not have authority here, but she is an influential

person.
15. S-3 is responsible for education and training,

16, The staff consists of military and civilians.

42



LESSON 4

WQRD LIST
1. chi-td to direct, guide, advise
| 2. chik-shiik pd-tul* units under direct control
3. chlng-chl chi-t8-uen political director
4, chdh-shal aide, assistant
5. fod-kooun-ch’u ad jutant general dept
6. hd ming-1ing to issue order
7. king-lei-ch’u? QM and Finance Dept
8. k'u®n, k'u®n-13k authority, power
9. ping-kung-ch®u? ordnance dept
10. po-hd subordinate
11, tal-yat foh the 1st branch (equal to G-1)
12. tZk-1p ts’aam-mal special service staff
13, t'd-pif chart
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Ja.
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LESSCON 5
ORAL MATERIAL - DIALOGUE
Man: P3-ping pitg-hel bfh-T fani-wal pin leling-chimg?

Tadp: Pl-ping ping-hel h%heT fuan-wal hing ping-hel t’tng ch’iing

ning-hel Iofrz-chimg.
£:  Hing { ng-hel hal time o Dagr ki

T: Hing ning-2e) hai k2h-yan "5-1 xw’al-taal k@ ping-hel,
M: Hing ping-il paau-%'081 rmi-yvey
T: Hipnp cing=%cY pasu-r’ob. shafi- - euny, mwd-ts’eung, pS-ts’eung,

Ming kedekwaen-TsTeung . 1’340, zhafli-lali-ta8n*, t'lng

tn s wag=tall-tedny tang-véng

peau-t ' 051 ch’dng kei-kwaan-ts'eung, fbh-tsin-
p aal, ml-chbh-i%k-p 274, piv-zik p’aal, pd-ing lat-tadn*.
p’aal ’%

i a . ra
inpesnfep’ 2al tang-ting.

M:  Teieuny Lo ocoall vad i-D fe L Quy ae?
T: Kau-kul Chung-Kwik k& pliae oY 24l nbug, bal-king M-kwdh
. .. a .. £
ship-bung-1-% X8 “al vty euny, hed-klng ta’d kwdh ship-kung-

1e3 w3 ot oo,

. S e g s Se . VRS T VR SR ¥ Fod i
M: Tsfeuany ¥3 tsfn¥erelh killatsh miay(?
. . | .0 e e | A of>.
T: Clenpg 22 vLaantev UK Eoaoetsn 1sketadny,

LYY



LESSON 5

ORAL MATERIAL - DIALOGUE
Ts%-tadn* k& saam-p8-fian kid-ts8 mi-y&?

Tai-yat p8 kid-tsd tafn*-t’af, tai-1 pd kil-tsl tadn*-hdk
t’ung lul-kobn, tai-saam pd ki}-tsd chong-yelk,

PS-ping p'ing-shé-p’aad yiing k¥ tafin*-yeflk hal mi-y&?
PO-ping p’lné-shé-p’aah ying k® tafn*.yelik hal ting-clLong-
yedk k2 p’aad-tain*,

LaGi-tadn*-p’aad t’Gng pik-kik-p’aad ylng k2 tafn*-vefk hail
mi-y€?

Lafi-tadn*-p’aad t’Gng pik-kik-p’aal yling k® tafn*-yelk hal

pin-chong-yelik k& p’aald-tain*.

S0



LESSON 5
TRANSLATICN OF DIALGGUER
Question: Intc what twe kinds can infantry weapens be divided?
Answer: The infantiry weapons cmm be divided into two kinds, small

arms and heavy weapons.

Q: What are small arms?

A: Small arms are weapons which can be carried by individuals.
Q: Wha*t do small arms irclude?

A: Small arms in~lude pistuls, corbines,, rivies, light machine

guns, bayonets, hand-grenades, rifle grenades, etc,

What do heavy woeanpons includes

A: Heavy weapons include heavy machine runs, bazookas, recoilless
rifles, mortars, infantry bowitzers, antitank guns, etc,

Q: What is the differon. between Yts’eung” and “p’aad’?

A: According (o Chiper o weapous, thosu «ith calibers which do
not exceed 10 mm are Tta’eung; those iasger than 10 mm are
pland’.

Q: What is the armunition for ‘ts’cung’?

A: Jartridges are the asmuv ition for “:z’eung’.

L >

What i3s3 the ansmuunidtion fov pn”aal .

r

*e

Ar  3hells aro tie amnunrition for Ut agd’

»

Q: How many parts are there in a certridge?

A: There are threce in 4 caruridge.
Q: What are ithe ihweo parts in e cartyiage called? .
A: First is the duil i, second is the shell and primer, and third

. 3

is ihe proepesliant,



LESSON 5
TRANSLATION OF DIALOGUE
What is the ammunition used in the infantry antitank gun?

The ammunitions for infantry antitank gun are shells of fixed

charge.

What are the ammunitions for howitzer and mortar?

The ammunitions for howitzer and mortar are shells of zoned

charge,
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CRAL MATERIAL - REUCOMBINATION AND TRANSLATION
Althcugh you have a rifle, vos have no ammunition.

To you consider & ritie grenase = modern weapon?

What kird of amiuniiicn do vou wser  Fixed charge or zone:
chargo?

A cartridge is made up of +he buliet, the shel!l 2nd primer

iand ipc charge.,

Wher we were at tne fromt, each of us had 2wo or three hand

grenades,

Antitank guns are very powegs: ai,

Msrtar shells do ne~ it howitzers or recoilless rifles.

Carbines are easy tc carry and are uaseful,
Pocoket launchers are a0t &mall arms.

The caliber of this canntm is rove than 20 mm,

Faol tlagecrary Cantionr o su anitdels o weapons,

I spidnk @ single e roon witl Yo abe it handle a he aAvy weapon

ir the fuature,

| 3
Fet
~4
e
o
[n 4
w
-t
byl
N

pecda

2

Bavonets aze useful weljsors ¢
Some cartridges have no propoilanr,
Picrsls may he ognall, bat thoey are deasdly weapons,

Save «li your ammunitions. You will necd them later,

t0 hand combat,.
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10.

11,
12,
13.

14,
15.
16.
17.
18,
19,
20.

chong-yeik

féh-tsin p'’aald,
fbh-tsin fadt-sh&-hel
hali-king

hing ping-ﬁei

‘kung-lei

kw’al-taal
laB-tadn*-p’aad
lul-kobn
ma-ts’eung
md-tsSh-13k-p’aal,
(6r “fei-ool-t’ul-
shik p&-ts’eung)
pik-kik-p’aad-tadn*
pin-chong~yeik
p’1ing~shé-p’aad

shafi-lafi-tadn*
shafi-ts’eung
tain-hdk
tadn-t’al
tadn-yeik
ting-chong-yeik

ts'eung-lal-tadn¥*

LESSON 5
WORD LIST

propellant, cuarge

rocket launcher, bazooka

caliber

(light weapon), small arms
mm

to carry, bring

howitzer

primer

carbine

recoilless rifle

mortar shell

zoned charge

flat trajectery cannon,
(antitank gun)

hand grenade

pistol, revolver
cartridge case, shell
bullet, projectile
ammunition

fixed charge

rifle grenade cartridge
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LESSCON 6
ORAL MATERIAL - DIALOCUE

Min: Kan-kul ta2n*-18, p’aad-ping k& f&h-hel hbh-I fan-wal kei-
toh 1luf? t

Ta3p: Kan-kul ta@n*-t8, p’aad-ping k& fbh-Led hén-i fan-wei
saam-lul,

M: P’'aal-ping tal-yat 1ul k2 f&h-hel hat mi-y&?

T: Ta%-yat 1u? ha? taln-t8 P’Ing-shd x2 fbn-hel, kid-tsd ko-
niing-p’aad.

M: P’aall-ping taf-1 1ul k2 fdh-hel na? mi-y&?

T: Tail-% 1lui hal ta@n-t8 k’uk-shd k& foh-hel, kid-tsd pik-kik-
p’aad.

M: P’aal-ping tal-saam 1uf k& fth-hel hat mi-ve?

T: Tal-saam lul ha? tadn-t8 hai p’ing-shé t’ing k’uk-shé chung-
kaan k& foh-hel, kid-ts8 lat-tafin*-p’aad.

M: P’aall~ping k& fbh-hel ch’uil-chbh 1i suem-lu? ~hi-nge? c¢hiing
yad mi-y€ ne?

T: Chiing yal tsalp-ts’uk tadn-t8 k@ foh-hel, xid-ts8 toh-kobn-
féh-tsin-p’aal.

M: Kan-kul y&m-m8, p’aad-ping k2 fébh-hel yall hé%~-1 fan-wai mi-v&?

T: Kan-kul yim-m3, p’aad-ping k2 rtr-hel yaf héh-I fan-wal id-
ts’ol-p’aad, ko-shé-p’aal, pO-ping-p’asld, t'ung y€-chln-p’aad
téng-thng,

M: Kan-kul hali-kxilng, y&-chin-p’aad tsol hth-I fan-wal kef-tokh

chling?

tf:



LESSON ¢

ORAL MATERIAL - DIAINGUB
Kan-kul hafG-king, yY€-chln-p’aad hbh-I fan.wal hing-p’aai,

ch’idng-p’aad, t'@ing tsul-ch’ ing-p'aad saam ching.

Tsul p'&-t’ung kb p’aaﬁ-ping tafn*.yefix hat mi-yé&?

Tsul p’b-t’ung k& P’ aad-ping tadn“.yefix hat laB-taén*, k’(x-
ts’'2 bal p’3h-kadp-tagn* t’tng laB-sin-tafin*.

‘Stin-kobr yaid kei-tok chling?

Sdn-kobn yai leung-ching, tsik-ha? hung-chd sin-kobn t’Gng
p’'dng-chd sdn-kobn.

P'lng-chd sldn-kobn vail néh-I fan-wal kei-toh chling?
P’dng-chd sin-kobn yal nph-I fan-wal shiin-fadt, chefik-fadt

t’'Ong 1n-k’el seam-chiing.

poot



LESSON 6
égfigf TRANSLATION OF DIALOGUE
e Question? According to the trajectory, into how many categories
can the artillery pieces be grouped?

Answer: According to the trajectory, the artillery pieces can .:

grouped into three categories,

Q: What is the first category of artillery pieces?

A: The first category is the flat trajectory pieces. They are
called guns.

Q: What is the second category of artillery pieces?

A: The second category is the curved trajectory pieces, They are
called mortars,

Q: What is the third category of artillery pieces?

A: The third category of pieces are thcese of which the trajectory
are between flat and curved, They are called howitzers,

Q: Besides these three categonries, are there any other artillery

pieces?

A: There are sheaf fire pieces. They are calied nultiple rocket
launchers,

Q: According to missions, how can the artillery pieces also be

grouped?
A: According to their missions, the artillery picces can alsc

be grouped into coastal artillery, anti-aircraft artillery,

infantry artillery, field artillery and others,
Q: According to caliber, into how many caiagories can field

artillery pieces again be div-ded?
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LESSON 6
: TRANSLATION OF DIALOGUF
“[ilA: According to caliber, field artillery pieces can be divided
j into three kinds: the lighf pieces, the heavy, and the

heaviest pieces,

What are the most common artillery ammunitions?

“The most common artillery ammunitions are high explosive shells,
the next are the armor-piercing shells and the shrapnel shells.
' Q: How many kinds of fuzes are there?
A: There are two kinds of fuzes, namely, the air burst fuzes, and
the impact fuzes,
 ; Q: Into how many kinds can impact fuzes again be divided?
| A: There are three kinds of impact fuzes, namely, the supersensitive

fuzes, the superquick fuzes and the delay fuzes.




LESSON 6
ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. At this training base there are 10 field artillery rieces

and 20 multiple rocket launchers.

2. Are multiple rocket launchers sheaf fire pieces?
3. The trajectory of artillery pieces carn be flat or curved.

4. How would you classify field artillery pieces according to

calibers?
. I don’t think this fuze is supersensitive.

Impact fuzes are different from air burst fuzes.

We do not use armor-piercing shell for antiaircraft guns

This artillery piece uses high explosive shells,

O 0o ~3 (o} 5]
[

Shrapnel shells are common artillery ammunitions,

10. There are many coastal artillery pieces in this area.

11, If you have any firearms, you have to register them with the
police.

12, These delay fuzes are no substitutes for impact fuzes,

13, Can firearms be grouped under different categories?

14, The students can be grouped into twc categories,

15, These military personnel are from different branches of the

armed service,

16, Even this machine gun is too heavy for one man,
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LESSON 6

WORD LIST

cheiik-fadt (sdn kobn)
fbh-kel

hung-chd sdn-kobn
In-k’el sim-kobn
id-ts’cY) plaad

ka-nfing-p’aad

ko-shé-p’aad
k’'ui-fan
k'uk-:shé-p?aad
lal-sin-tadnx
(lan—sain-faan*)
lan-tadn*

p’ing~shé
p’dh-kadp~tadn*
(ch?uen-kadp-tadn*)
p'ling-chd sdn-kobn
sdn-fa2t (sin-kobn)
sin-kobn

tain-t3d

toh-kcdn fdh-tsin p’aald
tsadp-ch’uk tadn-t3d

y&-chin p’aad

superquick (fuze)

firearm, piece

air burst fuze, time fuze
.dela.y fuze

ccastal artillery piece

gun, any piece with 10 mm or
larger caliber

antiaircrafs gum

to divice, be divided

curvel trajectory piece

strapnel

higk explosive shell
flat fire, flat trajectory

armcr-piercing shell

impact fuze
supersensitive (fuze)
fuze

trajectory

multiple rocket ;zuncher
sheaf fire

field artillery piece
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LESSON 7
ORAL MATERIAL - DIALOGUE
M3n: Lik-kwan k® kaai-k’'ap fan-hoi kel-toh 1lul ne?
Tadp: Lik-kwan k2 kaai-k’ap fah-hoi s2-ping t’0ng kwan-koon

leiing 1ul.

M: SZ-ping k& kaai-k’ap fan-hoi kei-toh k’ap ne?

T: SZ2-ping k& kaai-k'ap fan-hoi s2-ping t’tmg kwan-s2 leling k’ap.
S2-ping fan-hoi 3-ting-ping, yat-téng-ping, shefing-ting-ping
saam k'ap. Kwan-s? fan-hoi h3-s2, chung-s2, sheiing-s2 saam
k’ap.

M: Kwan-koon k& kaai-k’ap fan-hoi kei-toh k’ap ne?

T: Kwan-koon k& kaai-k’ap fan-hoi wal-koon, kaad-koon, tselng-
koon, saam k’ap. Wal-kxoon fan-hoi chfm-wal, shid-wal, chung-
wal, sheling-wal, sel x’ap., Kaad-koon fan-hoi shlu-kaad,
chung-kaad, shefing-raad, saam k’ap. Tsellng-koon fan-hoi shiid-
tsedng, chung-tseldng, i~-k’ap sheling-tselmg, yat-k’ap sheiling=
tseding, t8k-k’ap shedung-tseling, ng k’ap.

M: Yat-k3h paan hal yai pin kdh chi-fai?

T: Yat-kdh paan hal yan yat-k Ak kwan-s2 chi-fai,

M: Yat-k3h p’aal ha? val pin x3dh chi-fai?

T: Yat-kdh p’aal ha? yaf yat-kdh shid-wal walk chung-wal chi-fai.

M: Yat~k&h 11n-k’ap po-tul* hai yall mi-y& kaai-k’ap k& kwan-koon
chi-faiv?

T: Yat-kdh 1in-k’2p p6-tul* hal yall yat-kdh sheling-wal chi-fai.



LESSON 7

ORAL MATERIAL DIALUGUR
M: Yat-kdh ying-k'ap pS-tuf* hatl yah mi-y¢ saai-k’ap k& kwan-

koon chi-fai?

T: Yat-kdh ylng-k’ap pS-tul* haf yad yat-kdh shil-kaad walx chung=-
kaald chi-fai,

M: Yat-k3h t’'uBn-k’ap pS-tui* hat yal mi-y& kaai-k’ap k3 kwan-

"Koon chi-fai?
T: Yat-kdh t’uBn-k’ap pd-tul* hatl yan yat-k3h sheling-kaad chi-fai.
M: Sz I-sheling pS-tul* hai yal mi-y& kaai-k’ap k& kwan-kocn
chi-fai?

T: Sz I-sheling pd-tuil* hal yat yat-kdh tsedng-kcon chi-fai.
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LESSON 7

TRANSLATION OF DIALOGUE

Question: Into how many categories are the ramks of the Army

divided?

-

Answer: The ranks of the Army are divided into two categories,

namely, enlisted men and officers.

Into huw many grades are the ranks of the enlisted men
divided?

The ranks cf the enlistsd men are divided into two grades,
namely, enlisted men and non-commissioned officers. Enlisted
men are divided into three grades, namely, private third
class, private second class, and private first class. Non-
commissioned officers are divided into three grades, namely,
corporal, sergeant (sergeant, sergeant first class), and
master sergeant,

Into how many grades are the ranks of the officers divided?
The ranks of the officers are divided into three grades,
namely, company officers (wal-koon), field officers (kaad-koon),
and general officers (chedng-koon). Company officers are
divided into four grades, namely, warrant officer, second
lieutenant, first lieutenant, anc captzin., Field officers
are divided into three grades, namely, major, lieutenant
colonel, and colonel, General officers are divided into

five grades, namely, major gemeral, lieutenant general,
general (seccnd grade), gemeral {first grade), and general

(special grade),
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LESSON 7
TRANSIATION OF DIALOGUE
By whom is a squad commanded?
A squad is commanded by a non-commissioned officer.
By whom is a platoon conmandé;?

A platoon is commanded by a second lieutenant or 2 first

‘lieutenant,

By an officer of what rank is a company level unit commanded?

A company level unit is commanded by a captain.

By an officer of what rank if a battalion level unit commanded?
A battalion level unit is commanded by a major or a lieutenant
colonel.

By an officer of what rank is a regimental level unit commanded?
A regimental level unit is cormanded by a colomel,

By an officer of what rank is a division or higher unit
commanded?

A division or higher unit is commanded by a general grade

officer.
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LESSON 7

ORAL MATERIAL ~ RECOMBINATION AND TRANSLATION
1 can only give you my name, rank and service number,
Officers went through a great deal more treining than
soldiers.
Two second lieutenants are assigned to the task,
Do you think an enlisted man can become a general officer?
Officers of this battalion are all young and able,
This is Corporél Lee. May I speak to Sgt Wong please?
You may not like it this way, but it is an order.
My student are all field officers, one colonel, two lieute-
nant colonels and five majors.
General White is the commanding officer of this post.
General Brown and his wife will attend our graduation
exercise,
Where have you been, Private Chan? I have been looking for
you all morning.
Officers and enlisted men will eat the same thing at the
front,
Will you please ask Pfc Chang to come int
You ought to do better than that. You are not a recruit
anymore,
Pvt Chow and Pvt Mark are two of the best soldiers in this
outfit,

Would you consider a corporal an NCO?
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i-k’ap shefing-tsedng
kaai-k’ap

kwan-s2

1in=x’ap pd-tul*
tdk-k’ap shefing-tsedng
tseling-koon

wal-koon

yat-k’ap sheiflng-tsedng

general (second grade)
rank

noncommissioned officer
company level urit
general (special grade)
general officer

company cofficer

generel (first grade)
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LESSON 8
ORAL MATERIAL - DIALOGUE

P’b-t’ung k& chin-shfit fan-hoi kei-toh chling a7

Talp: P’6-t’ung k& chln-shiit fan-hoi kung-kik t’@ng fdng-ud

leiing chfing.

_i-ka tik-ylh kal-walk-k&n mi-y& 27

I-ka tik-yan kal-wafk-k&n kung-kik., K'ui-tef sefling yal chlng-
min kung-kik, p’aal yat-kdh ka-k’efling p’'aal kung-kik ngdh
kwan k2 chén-te?,

Tik-y2n kung-kik k2 shi-haii, ngdh-tei tim-yelng* fdng-ué
ngdh-tel k& chin-tel 27

Tik-yan kung-kik k& shi-hafl, ngSh-tel yling tei-1lul t’tng
t’1t-sz-mOng thng-téng k& fdng-ué kung-s2 fdng-ué ngdh-tel

k& chén-tel.

Ts’in-main ngSh-tel maal k2 shalt-sheung tei-1lul 1ing tik-
vyan sheung-mdng hd ch’lng chi-hal, tik-yin tim-yedng* 27
Ts’in-main ngdh-tel maal k& shalt-sheung tei-1ul 1ing tik-
yan sheung-mdng hb ch’ing, tik-yan kal-tsdk kung-kik, 1-ch’é
tsin t’uén ngdh-tel k& t’lt-sz-mdng. |

Tik-yan kal-tsfik kung-kik t’fBng tsin t’u®n ngdh-tef x2 t’1t-
sz-mdng, ngdh-tel tim-yeling* fdng-ué ngdSh-tel k& chin-tei 27
Ngdh-tel yiling kei-kwaan ts’eung, pd-ts’eung, t’ung p’aail-
ping k& 1lu2n-hdp fbh-13k kik-t'ul tik-yan. Tik-yin sheuﬁg-
mdng hd ch’ing. K'ul-tel k2 kung-kik shat-paai-chbh.

Tik-yan k& kung-kik shat-paal chi-hafi, ng8h kwan tim-yeling* 247
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ORAL MATERIAL - DIALOGUR
Tik-yin k@ kung-kik shat-paal chi-hal, ng¥h kwan ch’lt-1fp

kd3k p8-tul* x2 t’Gmg-yat ts’in-shaad.

T'uPn k& fbOh-1%k-hip-t id-shéh fo8-chalk mi-y& 47

T’udn k& fbh-1%k-hip.-t 1a-sﬁbn fo8-chadk chi-sh? sh8-kik
kal.wafk.

" 'Ni k3h sh&-kik kal-walk hal tim-yefing* kA?

Ni kdh sh@-kik kal-walk chi-sh? kdk chimg ping-hel sh&-kik .

k& shl-kaan t’fng tei-tim.

Ngdh-te? k2 ying yal ch’1t-18p yat kdh tim-yeling* k& chin-tet
a7 |

Ngdh-tet x® ying yad ch’1t-18p yat x3h ts’uln-min fong-ué k@
chén-tel,



LESSON 8
TRANSLATION OF DIALOGURB

Question: Into how many kinds can the common tactics be divided?

Answer: The common tactics can be divided into two kinds, attack

and defense.

‘What is the enemy planning now?

The enemy is planning to attack. They want to attack from the
frontal position., They are sending a reinforced platcon to .
attack our position,

When the enemy attacks, how do we defend our position?

When the enemy attacks, we use fortifications like mines, wire
entanglements, etc., to defend our position.

What did the enemy do after they suffered heavy casualties

in the anti-personnel mine field we laid the night before
last?

The anti-personnel mines we laid the night before last caused
the enemy heavy casualties. The enemy continued the attack,
and cut off our wire entanglements,

The enemy continued the attack and cut off our wire entangle-
ments. How did we defend our position?

Our combined fire bower of machine guns, rifles, and artillery
beat off the enemy. The enemy suffered heavy casualties.
Their attack failed. ’
After the enemy’s attack failed, what did our troops dc?

After the enemy’s attack failed, we set up a general out-post

between the different units.
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LESSON 8
| TRANSLATION OF DIALOGUE
L7 Qi For what is the regimental fire coordinating center respon-
sible?

>

A: The regimental fire coordinating center is responsible for

giving instructions for the fire plan.

Q:- ﬁat is this fire plan?

A: This fire plan shows the time and place for the firing of
various weapons,

Q: What other position did our battalion establish?

A: Our battalion also established an all-round defense position.
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LESSON 8
ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION
I am sorry sir, I don’t think I have enough men to set up

a good defense. -

May I congratulate you for the good work you have done,

- Fortunately we have no casualties,but it was a dangerous task,

The enemy failed to set up a defensive position last night.
In case of frontal attack, we have to use the reserves,

The fire plan is excellent.

Did you order your men to lay antipersonnel mines along

the roads?

This is the place for river-crossing, remember it,

Our engineers sheared the wire entanglements along the river
bank,

I received instructions from the headquarters yesterday.
The combined fire power of the two companies repulsed the
enemy’s frontal attack, .
We have anti-personnel mines at the front and a reinforced
platoon at the rear,

The fire plan failed and as a last resort, we had to retreat.
Who is the officer in charge of the fire coordinating center?
Your unit will set up wire entanglements along the beach and at
every intersection on these streets. )

You have to give them daily instructions according to the

schedule,
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chin-te?

chi-sht

ching-min kumg-kik
ch’it-13p

féh-1%k hlp-tifi-shéh
ka-k’eting p’aal
kik-t’ul

luen-h8p fbh-11k

maal

shalt-sheung tef-1ut
shat-paa?

sh&-kik kal-waik
sheung-mdng

tel-tim

t’1t-sz-mdng

t5 hdh

tsin t’uén

ts’utn-min fong-ué

t’ Gng-yat ts’in-shaad
p’6-t’ung chin-chaang
hit-haat

LESSON 8

WORD LIST
position
to give instruction, show;
‘1nstruction
frontal attack
to set up
fire coordinating center
reinforcea platoon
to repulse, beat off
combined fire power
to lay (mine)
antipersonnel mine
to fail; failure
fire plan
casualty (wounded and dead)
place
wire entanglements
to cross river; river crossing
to shear, cut
all-round defense
general outpost
conventional war

nuclear weapon
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LESSON 9 -

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Min: Ch’ik-hal tul* k2 chué-id yim-m8 hatl mi-y&?
Tal3p: Ch’ik-hafl tul* k2 chué-13 yim-md ha? sal-shdk tik kwan

k2 chén-te?, shau-tsalp ts’'ing-pd id-tim, ching-ch’aldt tik
kwan k3 tifi-tling, wln-shue t’'ting p8-k’ap thng-téng.

I-ka ngSh kwan k& yat-k3h 1in-cheling p’aal-ch’ut yat tu?
ch’ik-hadi hul pin shud, k’ui-te? taam-y2m pin ching yﬁm-m& az
Ngdh kwan k& yat-k3h 1in-chefmng p’aal-ch’ut yat tuf ch’ik-
hal t8 hBh sali-shdk tik kwan chin-tel, shau-tsafp ts’ ing-pé
id-tim,

Lin-cheling hai chi-fai-shéh tul ni tu? ch’ik-hali h& mi-y&
ming-1ing 27

Lin-chefing hai chi-fai-shbh tul ni tul ch’ik-had h& kabn-id
ming-1ing, 1iln-cheling yadl yfing tef-t'% k2 tsBh-piu chi-shi
k'ui-tef timeyefing* hul k’ui-te? k2 mik-tik-te?.

Ch’ ik-hafi-tui-chefing tak-td* ming-1%ng chi-hafi, k’ul tsafi
tim-yelng* A7

Ch’ ik-hafi-tul-cheling tak-t&* ming-1ing chi-hafi, k’uf tul
pS-hd hd kaln-id ming-1ing, kim-ch’a pd-hd k¥ i-fiik t'Ong
chong-kui, k'ul yall chi-shi ch’ik-hafl tuf* k& tsafp-hép
tei-tim, 11n-18k fod-hd, t’Gng mik-tik-tel k& ts’Z2-cham 18-
sin thng thng, ‘
Ch’ ik-hafi tul* kel shl ch’ut-falt 27 .
Ch’ik-hall tul* hal tai-1 yit t'in-kwong chi-ts’in ch’ut-fakt,
yan-wal hai t'ir-hak k@ snl-had ck’ut-fadt, M-ylng-2 pél tix-

yan t’al-ikin.



LESSON 9

ORAL MATERIAL - DIALOGUR
K'ui-te? ch’ut-fadt k& shil-hal, k’ul-te? t’ung-kwdh chén-tel

ts’in-ptn k& mi-y& A7
K'ui-te? t’ung-kwdh chin-tet ts’'in-pin k& chedng-ngol-mit.
K'ui-tet lei-yling mi-y& k& che-pal wal-chl ts’'in-tsldn 27

_ K’ui-te? lel-yling che-pal wat-chl ts’in-tsdn, hb-ts’Z shué-
-ﬁﬁk: nap-tef, thng-téng, k’ul-tel pef-min t’'Gng tik-yan tsip-

chuk,
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LESSON 9
"TRANSLATION OF DIALOGUE
Question: What is the main mission of the patrol?
Answer: The main mission of th¢ patrol is to reconmoiter the enemy

positions, to collect the essential elements of informatien,

to reconnoiter the enemy's movements, transportation, and
supplies,

Q: To where is the patrol being sent now by one of our company
commanders? What mission has the patrol undertaken?

A: One of our company commanders sent a patrol to cross the river
to reconnoiter the enemvy positions and to collect the
essential elements of information,

Q: Wwhat order did the company commander give to this patrol at
the command post?

A: At the command post the company commander briefed the patrol,
The company commander also ufed map coordinates to point out
to them how to reach their destination,

Q: After the patrol leader received the order, what did he do?

A: After the patrol leader received the order, he briefed his
subordinates, inspected his subordinates’ clothing and
equipment. He alsc pointed out the patrol’s rallying point,

control sign, and the compass course to the destination, etc,

Q: When did the patrol start?
A: The patrol started before daws on the following day. By
starting off in the dark, it was nout easy to be seen by the

enemy.

T



LESSON 9
TRANSIATION OF DIALOGUE
When they started through what did they pass in front of the

postion?

>

They passed through the obstacles in front of the position.
What defiladed positions did they utilize to advance?

" They utilized those defiladed positions like trees, draws,

etc. , to advance, They avoided gaining contact with the

enemy.
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION
If ycu have a compass and e map, you will be able to find
the location, N
These map cocrdinatas zare applicable to our special maps,
Your superior tri=d to cuntact you over the phome last
night,
Elements of the ist Pegiment of the 2nd Armored Division
were crdered by the commanding officer to reinforce the
British units,
Woods aud draws are excellent conccaiments for troop move-
ments,
Qur unit is specialiced in reconnaissance activities.
He is collecting essential e¢lements of information.,
The commander orders his subordinezies to report all
important information to him.
They tried to aveid the encay’s petsoi by detcuring from
the main route,
The plene will take off exactly at (600 tomorrow,
Be sure to check the equipment of your subordinates before
your uwnii takes cof f.
Our reccanaissance patrols passed tarcugh the barriers set
up by the eneny.
Do you thorouchly understand ihie crder given by Capt Wong?

-

When you go viat on patrel yoo shouwid vitilize contrel signs

S

to communicate and keep sllent,
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15. Her mission is to get information fram our men.

16. Did your boys check all possible defiladed positions?
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tsalp-hdp tel-tim
che-pal wat-chl
cheling-ngoi-mit
ch’ ik-hafl
chong-kut
ch’ut-fait

hd kabn-id ming-1%ng

‘lei-yfing

11n-13k fos-h8*
nap-te?

pel-min

po-hid

shau-tsadp ts’ing-
pd id-tim
safi-shdk chin-tad
shué-miik

tifi-tiing
tsip-chuk
tsdh-piu

ts’2-cham 18-sin

LESSON 9
WORD LIST
rallying point
defiladed position, concealment
barrier, obstacle
‘patrol
equipment
to start off
to give aﬁstract order
to utilize
contrel sign
draw (terrain)
to avoid
subordinate
to collect essential elements
of information (EEI)
reconnaissance action
trees
movement
to contact

coordinates

conmpass course
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LESSON 10
A ORAL MATERIAL - DIAINGUE
Min: Tai-1 ydt t’in-kwong k2 shi-hafl, ngSh-iel k& ch’ik-hafl
tul* td-chbdh pin shué % 7

Tadp: Tai-I ylt t’in-kwong k@ sjpl-hafl, ngdh-tel k& ch’ik-hafl

tul* sam-y3p tIx sin k@ nafi-pin, td-chéh yat-kdh yén-pal

wai-chl shud,

M: Kéh chln-shl k’ul-tel p'mal-ch’ut sali-ping tsd ni-y& A7

T: Koh cnin-shl k’ui-tel p’aal-cn’ut sali-ping kaam-shi t1k-yan
ts1p-kdn, t'Gng fOng-chi t%k-van k& k'el-tsaép.

M: Ch'ik-hal tul-cheling ying mdng-u®n-k&ng koon-ch’alt mi-y& 4?

T: Ch’ik-hafl tu?-cheﬁﬁg yling mtng-ufn-kdng koon-ch’alit tik-yan
k% chin-tel t’Gng tik-yin pd-tuir k& whn-tfing.

M: Ch’ik-hali tul-cheling t’a%-kin 1i mi-v& A7

T: K’ul t’aj-kin yat-tul hd ch’efing k* o8-sdng-tul*, yaid chin-

ch’e t'Gng kdk chimg ch’e hedng ts’in-sln ts’In-tsidn.

J

M: Ch’ik-hall tui-chefing yafi kocn-chi’adt-t8 t3k-yan k@ mi-y& 2?

T: K’ul yal koon-ch’aat-td tik-vae k% fBag-ud kung-s2.

M: Tik-yan k@ fdng-slin-shu® vayu ti mi-v& 27

T: TIk-yin ke fdng-sln-shud yad kx chﬁng im~t’ai t’Gng ngal-
chong k& ping-hel.

M: Ch’jk-hall tui-chefling kcon-ch'aldr-v8 k8L ti y& chi-hail,

k’ui tim-tefing* kel-chu® k’ui-tel &7
T: Ch'ik-hafi tul-cheling tseurg %4b ti kung-s2 t’Gng ping-heél

k& wal-chl piu-ting hal tei-+'T shofinz-pin,

oy
o
W



LESSON 10
ORAL MATERIAL - DL:i:OGUE
K’ui-tel uZn-shing yim-m8 chi-hali, k’ui-tef tsai tim 27
K'ui-tef uln-shing yim-md chi-hali, k’ul-tel tsal hbd sili-sam

kém faan hul.

Ch’ ik-hafi tul-chefing tseung kx4h ti ts’ing-pd hedng pin shu?
pd-kd A7

'Ch’ ik-had tui-cheling tseung k&h ti ts’3Ing-pd iedng sz sz-ling-

pd pd-kd.

Sz-pd tak-t& kbh ti ts’ing-pd chi-hafi, k’ul-tel tim-yclng*
lei-yiing kdh ti ts’ing-pd A7

Sz-p0 kan-kul kbh ti ts’Ing-pd tsdk tik-ts’'3Ing-p’cdm-tuén.

10¢



LESSON 10

TRANSLATION OF DIALOGUE

Question: By day break the next day, how far had our partrol

Answer: At day break the next day,

gotten?

>

of the enemy lines, and reached a defiladed position,

‘At that time, why did they (our forces) send out scouts?

At that time, they sent out scouts to watch the enemy’s
apprcach, and to prevent a surprise attack from the enemy,
What did the patrol leader observe with the binoculars?

The patrol 1eader; using the bincculars, observed the enemy
positions and the movements of the enemy units,

What has the patrol leader ohserved?

He has observed a long convoy. There were tanks and various
kinds of vehicles heading for the front.

What has the patrol leader also observed of the enemy?

He has also observed the enemy’s fortifications.

What were therce at the enemy’s defense lines?

There were various kinds cof emplacements and camouf laged '
weapons at the enemy’s defense lines.

After the patrol leader observed all these things, how did he
memorize them?

The patrol leader located those fortifications and weapons
on the map.

-

After they accomplished their mission, what did they do?

After they accomplished their missiuvn, they cauticusly returned.

our patrol penetrated the rear



LESSON 10
TRANSLATION OF DIALOGUE
To where did the patrol leader report this information?
The patrol leader reported this information to the division

headquarters,

Af ter the division headquarters received the intelligence

'réport, how did they utilize it?

The division headquarters, according to this information,

worked out an estimate of the enemy situatiom.
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LESSON 10

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TEANSIATION
Where can we conceal our equipment in this area? .
Take your position and be ready for any enemy surprise
attack.
She accomplished her mission by giving up her 1life,
Make an estimate of the enemy situation and send it to me,
¥ belleve that field is mined. Look out. |
You should send out a few scouts before advancing the
entire company,
Your report is good. It has all the essential information
that we need.
It is quite difficult to camouflage a large convoy,
The us2 of binoculars is not necessary for such a short
distance,
Use you field glass to obswrve anvthing within sight,
Be alert and ready at all times for a surprise attack
tonight.,
The police are putting you under surveillance twenty-four
hours a day.
Tanis defense line will prevent the cmemy to break through
our positions. |

Two tanks are approaching frum ithe south, Have your hand

e®

grevedes 2ud bazocka x2ady for acticv, .

By means of observation, I will bc abie to understand the

(4

proehlem betsern,

15
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16. We have emplacements and camouflaged weapons along our

defense line.
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WORD LIST

1. chln<ch’e tank

2. tslp-kin to get close, approach
3. fdng-cht ,to prevent

4, fdng-sin defense line

5. S$m-t’a$ emplacement

6. kaam-sh$ to watch; surveillance
7. k'el-tsafp surprise attack

8. koon-ch’ailt to observe; observation
9. mdng-u®n-kéng binoculars, field glass
10. ngai-chong camouflage
11. o8-sdng-tul* convoy (land)

(hel-ch’e tut~*)
12, piu-ting tc locate, orient
13, safl-ping scout
14, ts'in-tsdn tc advance
15, tsdk tik-ts’ing to work out the estimate of the
p’cdn-tuén enemy situation
16, uBn-shing to cumplete, accomplish
17. waf-chl position
18, win-tiing movement

19, yln.pal to conceal; concealment
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LESSON 11
ORAL MATERIAL - DIALOGUE
- Man: Ko k’ap sz-ling pd tak t3* yai-kwaan tlk-yan k& ts’'ing-pd

chi-hafi, tsafl tim-yefing* hyl +.&?

. Tadp: K’ui-te? tseung ni ti ts’Ing-p8 In-:ad ts’ing-ch’bh chi-had,

" tsall tsdk vat-kdh p’odn-tudn, In-hal p’aél ch’ut ching-ch’alt-
kei hul kbh k3h k’ui-wik koon-ch’alt shit-tsol k& ts'ing-ying.
- M: Ching-ch’alt-kei hai kth k3t k'ui-wik t’ai-td mi-y&
, 'T: K'ui-te? t’aji-td yat-tul tik-yan k2 o8-sdng-tul* hedng ts’in
| sin ts’In-tsin,
{ M: K’ul-tel tim-yeling* t’ung-chi sz sz-1ing-pé?
| T: K’ul-tel tsik-haak yling md-sdn-tin 1’ung-chi sz sz-1ling pé.
M: Sz-pd t’ung-chi mi-y& k& pb-tul*?
v Gi:T: Sz-pd t’ung-chi hung-kwan pd-tui*.
U Me Hung-kwan p’aal mi-y& fei-kei bul kwang-chiA t'Gng sd-shé
tik-~-yan?
1;T: Hung-kwan p’aal chln-tad kwang-chi-kei Lul kwang-chi t’fQng
sb-shé tik-yan, _
Hing kwang-chl-kei yali pir. shu® hel-fei?
Hing kwang-cha-kei yal sit-ylng ¥si-ch’elng hei-fei,

Hing kwang4ﬁé-kei id kef noi in-ball td mlk-piuv k'ui-wik?

Hing kwang-ch3-kei hai kei fan-chung chi-nol td mlk-piu
k'ui-wik,

© . M: K'ui-te? kln-12  tik-yhn tsal tim.yefing’ .



LESSON 11

ORAL MATERIAL - DIALUGIE
T: K'uJI-te? kXIn-tb tik-yan tsafi sd-sh& t’t; kwang-chd tik-yln.

M: Hb toh tik-yin k@ mi-y& pe? p’dh-waal-chbdh?

T: H® toh tik-yan k2 t’afin-hak-ch’e pe? p’3h-waai-chbh.

M: Yail ti tfk-yan k2 t’abn-hak-ch’e tim-yefing*?

T: Yad kel k3 tfk-yan k2 t’afn-hak ch’e ch’lt-18p yat-kdh fOng-
.ﬁung chfn-tel,

M: Ngdh-tel k& fei-kei yail md pel tik—yﬁn t-ching?

T: Yail, yall yat-k2 fei-kei pe?l t1k-yan th-chdng, k’el-ud k&
fei-kei to on-ts’u?n fei faan kei-tel.

M: Pel th-chdng k2 fei-kei k2 fei-hafng-ufu tim-yeing*?

T: Fei-haing-u®n kln fei-kei shiu-chelik-chbh, tsali tsik-haak
£ 1 sadn, on-ts’u2n kdng-13k.

M: Ngoh kwan yafl tim-yeiing* fung-sbh ni kdh tsalp-chung k’ui-
wik?

T: Ngoh kwan yafl yling chbh-chi shé-kik fung-sth ni kdh tsalip-

chung k’ui-wik,
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LESSON 11
TRANSLATION OF DIALOGUE

Question: After the high headquarters received the intelligence

concerning the enemy, what did they do?

Answer: After they thoroughly studied the intelligence they made

an estimate, Then they seni a reconnaissance plane to that

‘area to observe the actual situation,

What did the recomnaissance plapne see at that area?

They saw an enemy convoy advancing toward the front.

How did they inform the division headquarters?

They immediately informed the division headquarters by radio.
What unit did the division headquarters inform?

The division headquarters informed the Air Force.

What kind of planes did the Air Porce send out to bomb and
strafe the enemy?

The Air Force sent out fighter-bombers to bomb and strafe the
enemy,

From what place did the light bomber take off?

The light bomber took off from the #irstrip.

How long did the light bomber take to reach the target area?
The 1light bomber arrived at the target area within a few
minutes,

What ¢id they do when they saw the enemy?

When they saw the ememy they bombed and strafed them.

What of the enemy’s was destroyed?



LESSON 11
TRANSLATION OF DIALOGUE
Many of the enemy’s tanks were destroyed.
What did some of the enemy’s.tanks do?

Several enemy tanks set up an air-defense position.

Were any of our planes hit by the enemy?

Yes, one of our planes was hit by the enemy; the rest of the
planes returned to the base safely.

What happened to the pilot of the plane that was hit?

When the pilot saw that the plane caught fire, he parachuted
immediately and landed safely.

How did our force interdict this concentration area?

Our force used interdiction fire to interdict this concentra-

tion area,

120



LESS(N 11
ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1., General Chan wants to concentrate all his men in the vicinity

of the airport.

-

2. VWhen the plane is on fire, you have to parachute for saf: +v,

31 Driving a tamk is not any easier than driving an automible,
4. I nit the target the first time but I missed it the
second time,
S. That plane is large, but it can: land on a small airfield,
6. Our fighter bombers reached their target area and bombed
the enemy airstrip.
7. Who is the highest ranking officer in your group?
8. She went to the Far East to study the actual situation of
that country,
9. If the answer is not given within five minutes, we will attack.
10. I want to shoot at the enemy with this machine gun, but I am
out of ammunition,
11, When do you use interdiction fire?
The actual situation is very bad. Be prepared.
The tank was hit and burmed at the intersection.
You will have to study the problem further, and give me

the solution within a moath if possible.

15, Our objective is the zirstrip on the socuth of the city
approximateiy twenty-five =ilss from here,
16. Concentrate your fire on the fijhver bomber and never mind

about the others.,



LESSON 11

WORD LIST
_____ 1. chin-tad kwang-chi-kei fighter bomber
2., chbh-chi shé&-kik interdiction fire
........ 3. 1In-kad to study
4. ko-k’ap high-ranking
5. k'ui-wik - area
6. mik-piu objective, target
7. shiu-cheiik to get bu&ned
8. s8-shé to strafe
9. sili-ying kei-ch’euﬂg small airfield, airstrip
10. t’afn-hak-ch’e tank
11, tsal@p-chung to concentrate, mass; concentra-
tion

122



LESSON 11
READING MATERIAL

135 890 fe 7% mob
i3 Tau: / t; to perishi
irritats; o _ gainst, 39 4 maaT-mobt: hidden;
:::'::" to ﬁﬁp'hk-dt: to mknown,
trtogueh 74K mo8t-shaus to be con-
fiscated.

ﬂ}'\ t'iu-foo: a coolle.

;}jg_i t'iu-sufn: to

wlect; to chooss.

j#‘{”ﬁ t'4u tdng: to otir
up.

10
560
i emi: w0 et Ak iodn. » stick
suspect. club; rod.
ﬁ*ﬁ id em'sal-ml: ® "1"*735..3“. LT kvl &
stick; & sant

raess riddles

Hn orsat-dhung: w0 %*ﬁ'—kwong-kﬂn: rascal.

cogjecture 4¢ #_«h
wan t'0: ruffisn;
H A ovvaat-msle: Rk rowdy.
morra (game of ]
gaessing at fis- 3&}-&:\&2‘.-;\.‘1\1: to chedt,

gors “eld W)

¥ A8

5 A

4%



LESSON 11
READING MATERIAL

22 267 52
K oaai: to scratch ﬁ “ei: fev; far ioﬁﬁk: table; stand.
spart; wtery -
HoB] cvaat-1ata: 1o Hlivnet-aon: wide
lacersts apart
IR naabok: o Frtbienarne-tefs:
scratoh sparsily;
udn’

/1 % [ F

44 &% 1% /. \j

sl 585
E. yan: kindness; ? 1T a plovi to plov.
srace; favor, 45 @ 12T t'Tni to plow.
ﬂ A Nw-:;f::.rn'mf"i #, ’}bh!-p'i: s harrow.
E z, yan-wal. grace;
beunty.

«
y
\-



LESSON 11
READING MATERIAL
\f 8 4 4 ir AT n__, ent ik- % w\f:L 1% *’%i& -
15, 7 lefk&“ﬁﬁ Mﬁzmz)ﬁf s R £ 8,
15| & /\”Li*in MEaAKEn ey
"gi‘f"'ﬂ'?a E F_

b AP AR AL L b ke T F F T KR
él?iﬁfn;&x;%ﬁréhi#ﬁ L %
A gang EIBALE B0 SE A E z

ER'EE LT ERIER E A %:«";
b s 1) fz rf&k” - b J% w9 f

£ A Bk ﬁ&fv@:ﬂ%ﬂ»ﬁ; £ 44
s

e #m ﬁhkii‘»ﬁfj:ﬂiifﬁﬁ(
1

125



LESSON 11

WRITING MATERIAL

Character Number 1155
Stroke Number 9

Rad_dical Number ¢4
-

-

T 1 {3

LY

3L

N

N

318 (3

3k

Character Number 890

Radical KNumber ¢4

" Stroke Number 15 F » %
_ j j j’ [ ? i j-" ?.ﬂf ;};;U—-
g% (48 |42 (L] ; ¥
NI E (12 3
- Character Number 722 Radical Number g3
ﬂ Stroke Number 7 D, 4k
~ ~ : - - -7 - 7’ - .}1 :77
7 7 7 77 1A

Character Number 560

Ragical Number 75
4 3

Stroke Number 12

i‘ #W’ ?:\7 %\?

it
18 40 |30 |#

Character Number 1446

Radical Number 61

Stroke Number 10 '

LU I I B I O I - B I T I
/ o

LA

126




LESSON V2

ey

7
,;,/, 5 /I'Z/
ls 7
e (X3 /://,1‘/1.-'/ /
/, ’ 'l’,l’; I'.'

/%Z/ s

7
vl
:

4 7 7 2 /0”/ / ). . /4.{1;-', 7557
7/ 9 //4’, 79/’/ %, A
YA '

s il

-y ! toneg
‘ . "L_.‘~‘_\

~—— .




LESSON 12
ORAL MATERIAL - DIALOGUE
Min: Ch’uBn-1%ng yAn-uln sdng mi-yé td pobmn sz sz-p&?
Talp: Ch’uBn-1ing yan-uBn sdng yat-kin kix-kei-mit ming-1ing
td pobn sz sz-p8.
M: Ni kin ming-1ing kxbng mi-y&?
T: Ni kin ming-1ing kid pobn sz chubn-1 kung-shal.

M: Sz-1ing-p8 tslp-tdb ming-1ing chi-hafi, tsafl tim-yefing* kung-
tsdk?

T: Sz-1%ng-pd k& ch’aam-mall yan-u®n tslp-t6 ming-1ing chi-hail,
tsafi xan-kul ming-1ing kal-walk tsdk-chla, k’ui-tel fei-
shefing-chi mbng.

M: Sz-chefing tong-shl k& kung-tsdk tim-yellng*?

T: Sz-chefing kan-kul sz k& y&m-m8, tik kwan t’Gng ngSh kwan
leiing-fong-min k& ts’ing-ylng, tei-yilng, t’tng k’'el-t’a yaii-
kwaan k& ts’ing-pd, tsdk chdng-fdng p’odn tuln.

M: Kbh main me? t’in-kwong chi-ts’in, ngdh-tel k? yat-kdh 1in
tim-yeiling*?

| T: Kbh main me? t’in-kwong chi-ts’in, ngdh-tel k& yat-kdh 1in
n{{f;; tsip-td tsdk-chln ming-1ing.
- M: Kbh k3h 11n yaQ pin shu hedng pin shu? ts'in-tsdn?

T: Kbh k3h 1In yal 11n tsafp-hdp-tel helng hOh pin k& t’ung-kwdh-
tim tS’ m-tsano ‘
M: K’ui-te? tim-yefing* t8 hdhr

T: HOh shud yai fal-k’if shuen thng k’ul-tel t5 hdh,



LEESON 32

ORAL MATERIAL - DIAi:GUE
M: Kbh ti shu®n yaB mi-y& pd-tul* ki-shal

T: Mool Chk shubn yad leiing-kdh kung-ping, k’ui-te? kd-shat
faD-k’ iB-shu®n 101 ool t8-hali shud.

M: Ngdh-te? k2 pS-ping fs’in-tgén k& sni-hufl, ngdh-tel k2 p’aai-
ping tim-yeflng*?

T:  NgSh-tel k2 pS-ping ts’in-tsir k& shl-had, p’aad-ping hoi-ch’$
ma@ng-11+ k2 tafn-m8k shé-kik,

M: Ni ts’2 taln* mdk shé-kik k2 chub-id mfk-tik hal ni-y&7

T: Ni ts’2 taln*-m8k sh&-kik k& chuf id mik-tik hat im-od ngdh
kwan ts’in-tsin, p’dh-waal t1k rwan kA chin-tel, aldt<chal
tik kwan k@ hang-tling, t'@ng ts'lt<'uln t?k-yan k& pd-k'ap-
sin thng thng.

M: Ni ts'2 p’aad-kik k& klt-kwbii tim-yeling*?

T: Ni ts’2 p’aad-kik k& k1t-kwdh, ng®h kwan tak-td foh-1%k

yvau-shal,




LESSON 12
TRANSLATION OF DIALOGUE

Question: What did the courier deliver to this division head-
quarters? -

Answer: The courier delivered a secret order to this division
headquarters,

Q: What did this order say?

A: This order ordered this division to shift to offemsive.

Q: After the headquarters received the order, what did they do?

A: After the staff members of the headquarters received the
order, they mapped out the operation according to the order.
They were extremely busy.

Q: What did the division commander then do?

A: The division commander, according to the mission cof the
division, the situation of the enemy troops and cur forces,
terrain, and other information concerned, made an estimate
of the situation,

Q: That night before dawn, what happened to cne of our companies?

A: That night before dawn, one of our cempandies received the
operation order,

Q: From where and to where did that company advance?

A: That company advanced from the cempany assemhbly area toward
the riverside’s initial point,

Q: How did they cross the river?

A: There were pontoon boats walting alusz *the river for tiwir

crossing.
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LESSON 12
TRANSLATION OF DIALUGUE
By what unit were the pontoon boats operated?
There were two engineers 1n‘each boat., They operated the

pontoon boat back and forth as a ferry,

When our infantry pushed on, what did our artillery do?

" When our infantry pushed on, the artillery opened up with a

heavy fire of barrages.

‘What was the main purpose of the fire of barrages this time?

The main purpose of the fire of barrages this time was to
cover our forces advance, to destroy the enemy positioms, to
suppress the enemy’s action, to cut off the enemy’s supply
line, etc,

What was the result of the shelling this time?

As a result of the shelling this time, our force gained fire

superiority,
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11.

12,
13.

LESSON 12
ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TrRANSLATION
Our unit gained fire superiority by using additional artillery

pieces and other modern weapons.

The point of river crossing is approximately 60 miles sou’n

of this area,

"You had better spend more time to study the ierrain of this

area.

When our unit starts to advance, the company will request
artiliery support.

Sgt Lee, delivered this order to Capt Wdng at the division
headquarters.

Our fire power is so devastating that everything within a
radius of one mile will be destroyed.

This matter is top secret. Do not entrust it to any courier,
He may be stupid in some fields but he knows how to operate
automobiles, boats and airplanes.

For the sake of safety, please swim close to the river bank,
Usually fire superiority will make a difference between
victory and defeat.

We will cross the river in the morning. The pontocn boats
are to be ready by tomight,

The enemy will launch a sneak attack tonight.

I still cannot make an estimate of the situation with this

available information,
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14, Your order is to suppress enemy advance toward this sector.

15. The barrage is intended to destroy the enemy’s fortifica-
tions. )

16.

I need a courier to carry this urgent message to the head- .
quarters,
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[
.

ait-chal

chdng-fdng p’odn-tudn

chuén-1
ch?’utn-1ing yin-u®n
fadt-tiing
fal-k’ifi-shu®n
fbh-13k

féh-11k yau-shal
kik-kei-mit
madng-11t

podn sz sz-pd
tafn-mdk shé-kik
tei-ying

t8-hali
t’ung-kwdh tim
(ch’ut-falt-tim)

LESSON 12
WORD LIST

to suppress

estimate of the situation

to shift to

courier

to initiate, launch
pontoon boat

fire power

fire superiority
secret

devastating, violent
our division Hgs
fire of barrages
terrain

ferry (place)

initial point
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LESSON 13

ORAL MATERIAL - DIALOGUE
M&n: Haji tsdk-chln k& shi-hadi, ngdh-tel tim-yeing* che-pal
ngdh kwan k& haing-tfing? ®

Talp: Hai tsdk-chln k2 shi-hai, ngdh-tel ydng in-mdk che-pal ngdh
‘kwan k& ha3ng-tiing; yal-k’el-shl t& hoh ke te?~tim kiAng sui-id
ydng in-m8k lal che-pal. .

M: Ngdh kwan k2 kung-kik kul-tim hat yling lal ts8 mi-y&?

T: Ngdh kwan k& kung-kik kul-tim hat yling 1al im-o5 ngdh kwan
k& kung-kik, -

M: Ngdh-tei k& mi-y& p8-tui* lel-hoi kung-kik chim-pel wal-chl?

T: Ngdh-tel k& p8-ping kung-kik t’ai-tul* lel-hoi kung-kik chiin-
pe? wai-chl,

M: Ngdh-te? k2 p8-ping kung-kik t’ai-tul* lel-hoi kung-kik chln-
pe? wai-chl chi-hafi, k’ui-tel tsad tim-yefing* 27

T: K’ui-te? tsal hoi-ch’i td hdh, 1-ch’® t8 hBh shing-kung.

M: Pobn sz p’aal mi-y& pd-tul* hul tsang-o®n?

T: Pobn sz p’aal hafi-tsiik t’ai-tul* hul tsang-odn.

M: Ngdh-te?l k2 yat-kdh 11n hul-t3 yat-kdh tim-yedng* k? wai-chl?

T: Ngdh-tel k2 yat-kdh 11n hud-t yat-k3h hb k& ch’ung-fung chiin-
pet wal- chl.

M: Kbh xdh 1tn sin ying pin chling shé-kik?

T: Kbh kdh 1in sin yiing ch’ung-fung shé-kik,

M: K'uI-te? ts’in-tsdn td pin shud?

T: K’ui-te? heldng tik-yan ch’ung-fung, ts'in-tsin t3 tik-ynn x&
chin-tel. K’ui-te? nang-kad tsip-kén tix-yan, t'Gng ts'im-mit

tn-ym .
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LESSON 12

ORAL MATERIAL - DIALOGUE
K'ui-te? tim-yefling* kung-kik tik-yin k2 p’aad-ngaln?
K’ul-tet yfing p’An-féh-hel p'iAn-sh@ tik-yan k2 p’aad-ngain.
Ni ts’2 kung-kik k& klt-kwbg'tin-yeﬁng*?
Ni ts’2 kung-kik hd shing-kung. Tik-ykn pel pik t’al-hdng, -
wafk-ché pel ts’im-mit, | |

" Tfx-yan shat-paal-chbh chi-hafl, tik-yin yal tim-yelng*?

Tix-yan hedng ngdh kwan fahn-kung, se&ﬁg kbn ngdh-tel k&
p8-tul* faan kwdh hdh.

Tik-yin fahn-kung k& klt-kwbh tim-yeling* &7 .

K1t-kwbh tik-yan pei ngdh-te? kik-t’ul; tik-yin k¢ shal-
kwan pe? ngdh-te? foo-15. Ngdh kwan kw’dng-cheung k’il-
t’ati-pb.
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LESSON 13
TRANSLATION OF DIALOGUE
Question: During the time of operation, how did we conceal our
actiom? .

Answer: During the time of operation, we employed a smoke screen

to conceal our action, especially the river-crossing location

" had to be concealed with a smoke screen.
Q: Por what were our fire bases?
A: Our fire bases were for covering our attack.
Q: Which units of our force left the attack position?
A: Our infantry attacking echelon left the attack position.
Q: After our infantry attacking echelon left the attack positiom,
what did they do?
A: They initiated the river-crossing. It was very successful.
Q: What units were sent from our division for reinforcement?
A: Our division sent the successive echelon for reirforcement.
Q: What position did one of our companies reach?
A: One of our companies reached a good assault position.
Q: What kind of fire did that company first employ?
A: That company first employed marching fire,
Q: How far did they advance?
A: They charged against the enemy, advancing to the enemy’s

positions. They were able to get close tc the cnemy and

annihilate the enemy,

Q: How did they attack the enemy’s embrasure?

A: They used flame throwers to blow the enemy’s embrasure,
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What was the result of the attack this time?
This time the attack was véry successful The'enemy was

either forced to surrender or was annihilated.

After the enmemy lost the combat, what did they do?

The enemy launched a counter-attack, intending to drive
our troops back across the river.

What was the result of the enemy’s counter-attack?

The enemy was eventually beaten off, The enemy
defenders were captured, and our troops expanded the

bridgehead.
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

- 1. Do you think you can get your men to the sssault position by

0500 hours tomorrow?

2. Captain, I have two captives; both of them are high ranking

officers.

3. Because of the lack of ammunition, we should not employ assault
fire.

4., What action will you take when you reach the assault
position?

5. The successive echelon will be here within an hour.

6. Our attacking echelon drove the enemies away from their
bridgehead.

7. The 1st Company had set up the bridgehead at the initial stage
of landing.

8. The fire coordinating center should be farther away from the
front 1line,

9., I will take charge of the attacking position at the left and
you will take charge the one at the right.

10. Our troops use hand grenades and flame throwers to destroy
the enemy hiding inside of the emplacement,

11. You should camouflage the embrasure with something.,

12, Please be quiet, We are approaching the front now,
13, I was forced to jump into the river, It was a good thing
that I know how to swim,

14, The defenders of the airport were all annihilated,

144



LESSON 13
ORAL MATERIAL - RECOMBINATION ANL' TRANSLATION
15. Use your flame thrower to smoke out any enemy hidden in the

caves,

16. Any action on the part of the enemy at this time can be

advantageous to us,

17. Take your position, be ready, aim and fire,
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ch’ung-fung chin-
pe® waf-ch}
ch’ung-fung shé-kik
foo-16

haing-ting

- hafi-tsiik t?ai-tul*

k’in-t?aG-pbd

kbn

kung-kik chfln-pe? wat-
chl

kung-kik kul-tim
kung-kik t’ai-tul*
kw’ dng-cheung
p’aali-ngaidn
p’An-fbh-hel
p’an-shé

pel pik

shafi kwan

ts?im-mit

LESSON 13
WORD LIST

assault position

assault fire, marching fire

Go capture (personnel) captive
action

successive echelon

bridgehe;d

to drive away

attack position

base of fire

attacking echelon

to expand; exploitation
embrasure

flame thrower

to sprav, blow

to be forced

defenders (trocps)

to aunikilate
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53_,5 1Tn-1ul: to involve
some one,
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LESSON 13

READING MATERIAL
1499
Q yv'a'u bravery; dar-
ing; courage.

git yihg-kém: bravery;

courage.

j i ying-hel: brave

£ valor,

1046

,ﬁ sdng: mourning;
to lament; a
funeral,

f sdng ot funerw)

affair,

B

—ﬁk abng-aut; deprived
of,
‘éﬁ. Datt\c‘nh:!a crest-

n; downoast,

%
%

’

2 5 %

§16

; sau, ch'al: to put
to shame; to

feel ashaned,

cover

,{vh sau cb'§: shane.
1 ? seu- yﬁkt to insult;

to put to ehane.
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LESSON 14
ORAL MATERIAL - DIALOGUE
Min: Ngoh kwan kel shl chfin-pel ts’u2n-min taal-kw’ai-md kung-kik?
Talp: Ngdh kwan k2 kung-kik t’aji-tu?* chlm-1Ing k’iGi-t’at-pd

chi-haii, ngdh-tel tsafl chfin-pe? ts’uzn-min taai-kw’ai-md
kung-kik,

M: Hai falt-ting taal-kw’ai-md kung-kik kbh mafn, ngdh-tel k&
kung-ping fod-chalk pin chlung kung-tsdk?

T: Hai falt-tling taai-kw’ai-md kung-kik k&h main, ngSh-tel k&
kung-ping I-king k3-chdh t8 hdh k2 fal-k’iG.

M: K3-chbh fali-k’iG chi-hafi, ngSh-tel p’aal pin chlng pS-tui*
t8 hdh hul tsang-o®n kung-kik t’ai-tul*?

T: Ngdh-tel p’aal chln-ch’e t’Gng p’aad-ping t3 hdh hul tsang-
odn kung-kik t’ai-tul*,

M: Tim-kaai id tseung chln-ch’e t'ling p’aad-ping pS-tul* p’ool-
shtk pei pO-ping pd-tuil*?

T: Wat chik-tslp chi-odn hei-kin, shbh-I tseung k’ui-tel p’ool-
sfik pei pd-ping pd-tul*,

M: Main-t’ali-haak k2 shi-hafi, ngdh kwan yaii mi-y& hang-tfing?

T: Main-t’al-haak k& shi-hafi, ngSh kwan ch’lt-18p ts’im-t’ing-
shaad, yal p’aal ch’ut ch’ik-had hul sali-shdk tik-yan

t'Gng fong-chi k'ui-tel tsd kung-s2 wafkk-ché ka-k’elng kung-
s2.
M: Main-t’afi-haak k2 shi-hal, ngdh kwan chiin-pef mi-y&?



LE3SSON 14
ORAL MATERIAL - DIALOGUR
MaZn-t’al-haak k3 shi-hall, ngSh kwan yat-fong-min king-kaal
t1k-yin k3 t’au-tsafp, yat-fong-min chlin-pe? t’ing-y&t chiu-
t’aB-tsd k& kung-kik,

-

Chiu-t’all-tsé k& shi-hal, ngdh kwan p’2al miey® pS-tul* hul -
kung-k ik?

' Chiu-t’al-tsd k2 shi-hai, ngdh kwan p’aal‘pa-ping t’Gng chin-

ch’e p8-tuf* t'ung-kwdh kung-kik-ch’ut-fadt-sin, k’ul-tei
hoi-ch’i kung-kik,

Ngdh-tel k2 pd-tul* tim-yefing* kung-kik?

K'ui-tel ylng fé6h-12k t’ong win-tling hul kung-kik, tsik-hal
ying chin-ch’e k& fbh-11x hul im-od pS-ping k2 win-tfing.
P8-ping chlm-1ing-chbh yat-kdh mi-y& k¢ wal-chl?

P8-ping chlm-1Ing-chdh yat-xdh ch'ung-fung chiin-pei wai-chil.
K'ui-tel chim-1ing-chbh ch’ung-fung chlo-pe?l wal-chl chi-had,
tsall tim-yeling* &7

K'uI-te? chim-1Ing-chdn ch’ung-fung chim-pel wai-chl chi-hai,
tsafi ying ch’ung-fung shé-kik t’Gng-tlk-ylin tsdk kén-shan
chin-tadl,



LESSON 14

TRANSLATION OF DIALOGUE

Question: When did our troops plan to get the big attack into

full swing?

-

Answer: After our attacking echelon occupied the bridgehead, we

planned to launch the big attack in full swing.

On the evening when the large scale attack was launched, for

what kind of work were our engineers responsible?

On the evening when the large scale attack was launched, our
engineers had already set up the pontoon bridge for river-
crossing.

After the pontoon bridge was set up, what units did we send
across the river to reinforce the attacking echelon?

We sent tanks and artillery pieces across the river to rein-
force the attacking echelon.

Why did we have to have tanks and artillery pieces attached
to the infantry units?

For the sake of direct support, we had them attached to the
infantry units.

During the night, what action did we take?

During the night, we established listening posts, and sent
out patrols to search for the enemy, and to prevent them
from digging in or strengthening their fortifications.

What did we prepare during the night?

During the night, we provided security against the enemy’s .
sneak attack, and in the mean time prepared for the attack

to take place the next morning.
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LESSON 14
TRANSIATION OF DIALOGUE
In the morning, what units did we send out for the attack?
In the morning, we sent infaniry units and tank units across

the line of departure to initiate the attack.

How did our units initiate the attack?

They initiated the attack by employing fire and maneuver .
That is they employed tank fire to cover the maneuver of the
infantry.

What position has the infantry occupied?

The infantry has occupied an assault position.

What did they do after occupying the assault position?

After they occupied an assault position, they used assault

fire to engage in close combat with the enemy.
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'IESSON 14
ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLAT ION
You are my best friend and I certainly will support you.
If you do not comply with my instruction , I will report

you to your superior directly,

_ We occupied that aristrip since March of last year.

How can you build a pontoon bridge across the river of this
width with only a handful of pontoon boats?

To set up a bridge is a job for the engineers.

Although she does not like the idea, she can do nothing

but to comply.

The enemy had already strengthened their navy and air force.
What is the advantage of using a rifle in closé combat?

Go directly to the line of departure. Perhaps you may catch
up with your unit,

The headquarters ordered the guards to maintain security at
all times. and to report anything that is unusual.

Do not rush, You have plenty of time,

She is attached to the hospital as an army nurse.

The enemy set up a number of listening posts along the front,
This is a full scale attack and I am waiting to hear the
news of wvictory. |

On one hand I attend college but on the other I work pért
of the time,

The army will teach you the techniques of close combat.



LESSON 14

WORD LIST
1., chi-odn to support; support
2. chik-tslp direct
3. chim-1ling to occupy (place)
4. fan-kx’in ;ontoon bridge
5. xd tc set up (bridge)
6. ka-k’eling to strengthen
7. kin-shan chiln-tad close combat
(kdn chln)
8. king-kaal security; to watch
9. kung-kik ch’ut- line of departure
fadt sin
10. p’ool-shiik to attach to
11. ts’im-t’ing-shaad listening post
12, ts’u®n-min full swing, full scale
13, wail... hei-kin for the sake of.,.
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LESSON 15
ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Min: Ngdh-tel t’'Gng tlk-yan tsdk kin-shan chin-tad chi-hafi, tsu}

hai tik-yan tim-yefing*?

Tadp: Tsul ha{i, shSh-yali tik-yin chfin-tef k2 tai-k’dng-ch’aal to

pel siu-mit, wafik-ch® pe? ch’iu-uét.

Tik kwan tai-k’dng md-haafi, k’ui-tel tsafl tim-yefing*?

Tik kwan tai-k’dng md-haall chi-hafl, tfk kwan ch’lt-t’ul;
ngSh kwan foo-wdk hd toh tik-yan.

Tik-yan ch’it-t’ul chi-hafl, ngdh-kwan tim-yeling*?

Ngbh kwan hedrg ts’In chuikilk, sham y8p tik-yan k& 1ing-t’d.
Ngdh kwan sham ydp tik-yan 1ing-t’% k& shil-hadi, ngdh kwan
tim-kaai id kdm sifi-sam?

Ngbh kwan hd sifi-sam, yan-wal ngdh-te? B-sefng 1%fng chén-

te® tft-ch’ut.

Ngdh kwan chi-fai-shdh yik-to tim-yefing*?

Ngdh kwan chi-fai-shdh yik-to kan-chué ngdh-tei k& p8-tui*
heldng ts’1n t’ui-tsdn.

Tik-yan ylingmi-y& padn-fadt hin-chal ngdh kwan k2 kung-kik.
Tik-ydn yfing tsbh-kik-ping, chin-ch’e fdng-ué p’aad, t'Gng
fa-hSk chln thng-thngpadn-fadt, hin-chal ngdh kwan k& kung-kik,
Ngdh kwan tim-yefing* tul-fod tik kwan k2 fi-h8k ping-hel?

Ngdh kwan chung-wBh tik kwan k2 fi-h8k ping-hel.

Ngéh kwan yafi p’8h-waal tik kwan k2 mi-y&?

Ngdh kwan yad p’3h-waal k’ul-tef k2 chin-ch’e fong-ué p’aad.
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Tik-yan k& mi-y¥ pef ngdh-tef t’at-kln?
Tik-yin k& mB-tséh-1%k p’aad t'tng fbh-tsin p’aad k& p’aad-
hali-im pei ngdh kwan t’af-kim,

K’ul-tef k& p’aad-wal* pet ngSh kwan k& mi-y& p’dh-waai?

K'ui-tel k& p’aald-wal* pet ngSh kwan p8-ping p'aad-ping k&

fdh-11k p’dh-waat,
Ngoh kwan kung-kik k2 kYt-kwdh tim yeling*?
Ngbh kwan k& kung-kik h$ shing-kung, pin shing tdt-p’dh,
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. LESSON 15
TRANSILATION OF DIALOGUE

Question: After we had engaged in close combat with the enemy,

what did the enemy finally do?

Answer: Finally all pockets of resistance of the enemy’s position

were cleaned out or by-passed,

When the enemy’s resistance became futile, what did they do?

After the enmemy’s resistance became futile, they evacuated.
We captured a large nunber of the enemy.

After the enemy withdrew, what did we do?

We pursued the enemy, and penetrated into the enemy’s territory.
when we penetrated into the enemy’s territory, why did we
have to be so careful?

We were very careful because we did not want to form a salient
at our position,

What did our command post do?

Our command post followed our uniis and pushed forward,

What method did the enemy empleoy to contain our attack?

The cnemy employed snipers, antitank guns, and chemical
warfare, etc,, to contain our attack,

How did we face the enemy’s chemical weapons?

Our force neutralized the enemy’s chemical_weapons.

What did we destroy that belonged to the enemy?

We destroyed their antivank guns.

What did we see that belonged to the enewy’:



LESSON 15
TRANSLATION OF DIALOGUE
The muzzle flashes of the ememy’s recoilless rifles and rocket
launchers were spotted by our force,
By what were their gun positions destroyed?

Their gun positions were destroyed by the fire of our infantry

‘and artillery.

What was the result of our attack?

Our attack was successful and became a break-through.
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IESSON 15
ORAL MATERIAL -~ RECOMBINATION AND TRANSLATION
Your unit will advance from the right and mine will push
forward from the left,

With whom are you going to consult about the matter?

The enemy broke through ouz defense, but we are not going to
retreat,

Because of the lack of ammunition, our resistance becomes
futile,

To form a salient at this time is too dangerous.

When we withdraw from this arca, we will leave cne hundred men
to form a pocket of resistance,

The muzzle flash was seen miles away last night.

From the various intelligence reports, we may be able to
figure out all the gun positions of the enemy.

The restaurant has become our headquarters recently,

They pushed forward ten miles last night, but they ietreated
twenty miles this morning,

The attacking echelon by-passed the cnemy's mine-field

and obstacles,

Shall we pursue the retreating ememy or clean out all the
pockets of resistance first?

What would you do in case oif chemical warfare?

Do ycu know of any way to neutralize ihie chemical weapons®

used by the enemy?

TR



LESSON 15

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

We have no chance to make a breakthrough without food and
ammunition,

15,

16. If our troops push forward too rapidly, we will be in a

dangerous position,
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WRD LIST
1. chin-ch’e fBng-u® p’aad antitank gun
2. ch'lt-t’ul to retreat, withdraw
3. ch’iu-uét to by-pass
4, chui-kik ‘to pursue
5. chung-wBh to neutralize
6. f2-hdk chin chemical warfare
7. helng ts’In t’ui-tsdn to push forward
8. p’aaﬁ-ha&-im nuzzle flash
9. pl'aal-wai~* gun position
10. pin shing to become
11. siu-mit to annihilate, destroy
12, tafi-k’dng-ch’aat pocket of resistance
13. tai-k’dng md-haafl resistance becomes futile
14. t8-ch’ut salient
15. tat-p'dh to break-through; break-through
16, tul-fod to face
17. t'ui-tsdn to push, advance
18, sal-kw’dn* germ; bacteria

165



LESSON 15

. READING MATERIAL
(1] 119 136

'/'H'\ ctheing: to flood; 2 ')iﬂ téng: to see
over flov K tit: to rush out; Freengh, T
.-3& to offend; areive; & CAVE;
7Kk ndl cheing: e suddenly. cavity,

wmter rises 73 gy =
igt t8t-In: sudidenly; /':]f. ting sik: to know
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=
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ﬂiﬁ mel-kw'dn: germs.
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rect.
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308 567 . 930
z4
. sha: to sport;
&  bong: an open 'H ke'8n: a keinel: £ play.
buk:t; e *ﬁ‘ :l :;‘n::nau to
eoue thangs as : win % Play.
¥ A teerls, etc.; Lﬁ"‘!‘ wdih
& eh::o h::;.‘bn- aiso of trees

71 £ st and. to strold.
E ﬁ\ boog-ch'Bog: @ ” *tj yat w'8n shuf:
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sguars ecuch

%5 7]

482 1412

-2

-t .

ZE  yelng: to give j"{: wadt: to excavate;
avey: Lo yleld; to dig; to
to rezign. stk up; to

121“- yeling-val: to give .
place, to abdicde 3’-:% walt tadng: to
dig a well,

«Ei(ll"“i yeun; tc
yield; to re-
tire,
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LESSON 16
ORAL MATERIAL - DIALOGUE
Min: Ngdh-tel foo-18-chbh tik-ykn chi-hafl, ngdh-tel tim-yeling*
ch’ué-lel x'ul-tel 47 ®

Tadp: NgSh-tel tseung kbh ti chin-foo alt faan hul hal-fong k&
. .sz-1ing-p8.

M: Ngoh tef tim-kaal id sin-min chin-foo?

T: Wal tak-t® shbh id k2 chfing-id ts’ing-pb hel-kln, ts’ing-
 pd-koon hal sz k2 haf-fong-t’ai-tui* sin-min chin-foo.

M: Me? sin-mfn chln-foo chi-ts’in, ts’ing-pd-koon ying-koi ts8
ti mi-y&?

T: Mei sin-mfin chln-foo chi-ts’1in, ts’ing-pd-koon sin id sab-
ch’d chln-foo k& ts’u!n'shan, t’a3-hi yali =8 min-kin*,

M: Tul-ue kbh ti mBn-kin*, ts’iIng-pd-koon ying-koi tim-yefing*
ch’ué-lei?

'ffﬂif T: Tul-ue kbh ti min-kin*, ts’ing-pd-koon ying-koi ts’elng-sal

o shfm-ch’3,

M: Ts’ing-pd-koon ts eling-sal shém- ch'3-chbh kbh ti mBn-kin* chi-
hali, ts’ing-pd-koon ying-koi tim-yelng*?

T: Ts’ing-pd-koon kan-kul min-kin*, sdn-mfn chln-foo yaii-kwaan

| k® ts’ing-pd.

M: Ts’ing-pd-koon sin-mén-chth ni kdh chin-foo chi-hafi, ut-kwbh

x’ul waal-% foo-13 kbéng taal-wd, X’ul ying-koi tin-yeﬁnﬁ*?

T: ts’ing-pd-koon ying-koi tseung foo-18 k& hali-kung t’tng tal-%
shud k2 ts'ing-pd pei-kaad yat-h¥, t'ai-h¥ k'ul k& ts’ing-p8
néh-k’aad R-hth-k’aad, )
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ORAL MATERIAL - DIALOGUE
Chin-foo king-kwdh sdn-min chi-hafi, tsafl pef taal hul pin shu??

Chin-foo king-kwdh sin-min chi-hali, yall wal-ping taal k’ul
faan hul chin-foo tsa8p-chung-ch’ul.

Ue-kwdh ni k3h chin-foo kbné’ké ts’!ng-pﬁ yall ching-k’dk yall
yall kd-chik, tsal id tim-yefing* ne?

- UB-kwdh k’ul kbng k@ ts’'ing-pd yall chlng-k’dk yail yaﬁvka-

chik, tsafl id tsol mén k’ul,

NgSh-tel kan-kul chln-foo k@ ts’ing-pd lal tsd mi-y&?
Ngdh-tel kan-kul chIln-foo k& ts’ing-pd lal ts8 tik ts’ing k&
p’'odn-tudn, hdh-I ué-ch’ak tik-yin k& tsdk-chin kal-wadk,
Tsul-hafi ngSh-te? tseung shbh yaii k& chin-foo to taal hul pin
shud?

Tsul-hafi shbh yai k& chln-foo to pel wat-ping taal hul kaau-
t’ung kX’ui k2 chln-foo kaam-kim-shbh,
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TRANSIATION OF DIALOGUR
Question: After we had captured the enemy soldiers, how did we
handle them? ®

Answer: We had those prisoners-of -war sent back to the rear

_ headquarters,

Q: Why did we have to interrogate the prisoners-of -war?

A: For the purpose of securing important information which we
needed, the intelligence officexr interrogated the prisoners-
of -war at the rear echelon of the division.

Q: what should an intelligence officer do beforé he interrogates
a érisoner-of-war?

A: Before interrogating the prisoner-of-war, the intelligence
officer should first search the priscner-of-war to see if he
possesses any papers,

Q: How should the intelligence officer handle those papers?

A: The intelligence officer should examine those papers thorougly.

Q: Upon thoroughly examining those papers, what should the
intelligence officer do? |

A: The intelligence officer, on the basis of those documents,
questions the prisoner of war regarding information relating

to the documents.

Af ter questioning the prisvner-of-war, should the inteliigence

2

of ficer suspect that the prisoner-of ~wir has lied, what

should he do7



LESSON 16
TRANSLIATION OF DIALOGUE
The intelligence offi er should have the prisoner-of-war’s
testimony compared with the information secured from other

sources, to see whether the information was reliable.

'After the prisoner-of -war has been questioned, to where is

he sent?

After the prisoner-of-war has been questioned, he is sent
under guard back to the prisoner-of -war collecting point.

If the information which the prisoner-of-war gave was correct
and valuable, what should we do?

If the information which he gave was correct and valuable, it
was necessary to question him again.

What did we do with the information which the prisoner-of -war
gave?

We, on the basis of the informatiocn, worked out the estimate
of the enemy’s situation. This enables us to predict the
enemy’s operation plan. _

Eventually, to where did we send all the prisoners-of -war?
Eventually, all the prisoners-of-war were sent under guard to

the prisoner-of-war enclosure in the communication zone.
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ORAL MATERIAL = RECOMBINATION AND TRANSLATION
1. Your information is most valuable to our government.
Guards] Take this man to tne POW collecting point,
The testimony seems convincing, but I still have same doubts.
) 1 suspect that she is not a nurse but an enemy agent.

He makes promises which he cannot keep.

Please bring him to my office as soon as he finishes

eating.

7. After the medical examination, you w1l be interrogated,

8. Did you get any valuable information from the
interrogation?

9. You may guard the gate while 1 search this floor,

10. How can you evaluate this document if you do not understand
it.

11, These are important gover nment papers. Please keep them
in a safe place,

12. The communication zone is about fifteen miles over the
other side of the river.

13. She is the most reliable courier I've known, You can

. trust her, |

14, 1 will handle this as soon as 1 finish eating. So don't

worry.
15. The rear echelon is stationed approximately five miles

south of our unit,
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSIATION
16. They send the POW to headquarters unczr heavy guard,

17. Do you think you can manage this matter without me?
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LESSON 16

WORD LIST

adt faan hul
chin-foo

chin-foo kaam-kim-shbh

chin-foo tsafip-chung-
ch?’ud

ching-k’ 3k
ch’ué-led
hai-fong t’ai-tuf*
hali-kung

min-kIn*

shém-ch’a

safi-ch’a

sin-mén

ué-ch’ak

waal-1

wal-ping

yai kd-chik

to send to... under guard
prisoner of war

prisoner of war enclosure
(or compound)

prisoner of war collecting
point

correct

to manage, handle

rear echelon

testimony

document, paper

to evaluate, examine

to search

to interrcgate; interrogation

to predict, foresee, forecast

to suspect, doubt
guard

valuable

181



365
1& 1i: to shake;
nCcie; .31““
45“”: il shu@n: to row
a boat

diflﬁ 1u-tlng: “to
sheke; oscillate

4%4&“.,“(,_ svagger-
ing ]

' 1‘& chiu-1l: trouble
meking; show off

%

&
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READING MATERIAL
99 25

';* shlp: to ocnoemrn; 11 fuk: doubdle; %o
to wade. repeat
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LESSON 17
ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Mén: NgOh-te! kan-kul kdk fong-min k2 ts’ing-pd, tul tik ts'ing
h&-chbh p’odn-tudn chi-hal,-ngdh-tel tsal tim-yelng*?

Tahpﬁ NgSh-tel kan-kul yal kdk fong-min tak-td* k& ts’ing-pd,
“tul tix ts’ing hl-chbh p'odn-tudn chi-hafi, kX’ udt-ting kung-kik
k@ kal-waflk,

M: Ngoh kwan nl ts’2 tul tik-yan tsdk ching-min yik-wa8k chak-min
kung-kik? |

Ts Ng6h kwan ni ts’2 tul tik-yan tsdk cting-min kung-kik,

M: K'ui-te? tim-yelng* tul t2k-yin tsdk chlng-min k2 kung-kik?

T: K'ul-te? tsalp-chung fbh-11k, hip-t’fQng p8-ping t’Gng chin-
ch’e tul tix-yin tsdk ching-min kung-kik,

M: K’ui-te?l t8t-p’dh-chdh tfk-yian k& pin t'in fbng-slné

T: K’ul-tel t8t-p’dh-chdh tik-yin k& chub-id-tai-k’dng-sln.

M: Ngdh-te? x? p8-ping t’Gng chong-kalp pS-tul* yling mi-y&
chln-shit?

T: NgSh-te? k2 p8-ping t’Gng chong-kadp pS-tul* yling ue-ool
win-tfing, k’ul-tel leling-yik paau-wal tix-yan,

M: T3ik-yin pe? ngdh kwan paau-wal chi~hali, tik-yan tsail seling

| tim-yelng*?

T: Tik-yin pei ngdh kwan paau-wal chi-hall, tsafl seling t'udt-lel

chin-ch’eling, k’ul-tel kbn-faal hafl-t’ul ket ying-lel,°
M: T2k-yan hafi-t'u} k2 shi-haii, ngdh kwan ylng mi-y& pd-tul*
chui-kik tik-yan?



LESSON 17

ORAL MATERIAL - DIALOGUE
T: Ngoh kwan yling kei-haaf-f3 p8-tul* chui-kik tik-yan.

M: NgBh-tel k& chui-kik tsung-tul tim-yeling* chui-kik tik-yan?

T: NgOh-tel k2 chui-kik tsung-tul yat-18 p’dh-waal tik-yan k2
kabn-taan kung-s2.

M: Yall ti tik-yan tim-yeling* tai-k’3ng?

T: Yall ti tik-yan k& tai-k’dng-ch’aall waln-k’eling tali-k’'dng.

M: Ngoh kwan yafl tim-yefing* hul suk-ts’ing tik-yan?

T: Ng&h kwan yall ch’iu-u@t chui-kik tik-yan k& chué-11k, yal
tlk-chlng p8-tul* hul suk-ts’ing k’ul-tet.

M: Chui-kik k& shi-hai, ngdh kwan k3k taan-wal* tim-yefing* t’Gng
pobn-tul t’ung-sin?

T: Chuikik k@ shi-hali, ngdh kwan kdk taan-waf* yfing mb-sin-tin
t’tng podbn-tuil t’ung-sin,
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TRANSLATION OF DIALOGUR
Question: After we, on the basis of the information fom various

sources, had worked out the-estimate of the enemy situation,

what did we do?

Answer: After we, on the basis of the informations secured from
‘ various source had worked out the estimate of the enemy

situation, we decided the plan of attack.,

Q: Did we launch a frontal attack or flanking attack against the
enemy this time?

A: We made a frontal attack against the ememy this time.

Q: How did we make a frontal attack against the enemy?

A: By massing fires and coordinating the infantry with tanks, we
made a frontal attack against the enemy,

Q: Which enemy’s defense line did our force break through?

A: They broke through the ememy’s main line of resistance.

Q: What kind of tactics did cur infantry and armored elements
adopt?

A: Our infantry and armored elements made a turning movement, Our
force encircled the enemy‘from two flanks (double-envelopment).

Q: After the enemy had bteen surrounded by our force, what did

the enemy attempt to do?

A: After the ememy had been surrounded by our force, they °

attempted tc disengage from the batiicficld, They retreated

in a hurry for several miles,
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TRANSLATION OF DIALOGUE

Q: When the enemy retreated, what kind of units did we employ to

pursue the enemy? >

A: We employed the mechanized units to pursue the enemy.

Q: How did our p;.u'suit column pursue the enemy?

A: Our pursuit column destroyed the hasty fortifications of the
enemy all along the route,

Q: How did some of the enemy resist?

A: Some of the enemy’s pockets of resistance resisted stubbornly.

Q: How did our force mop up the enemy?

A: Our force pursued the enemy’s main force by by-passing, and
let special troops mop them up,

Q: At the time of pursuit, how did various units of our force

communicate with the main body?

F A: At the time of pursuit, various units of our force communi-

cated with the main body by radio.
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LESSON 17

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSILATION
1 ran all the way home, and I am still afraid.
She is stubborn and seldom changes her opinion about him,
With reinforcement from headquarters, we can employ a
turning movement to outflank the emeny’s units.
A special column of armored units will be here soon.
He was disengaged from the battle-field.
The main body will arrive two hours later,
Our group was encircled by the enemy, but we made a break-
through at night.
Tell me where is your main force and who is the commanding
officer,
You can do it because you are young and able.
These simple field fortifications are not satisfactory. You
have to set them up again within an hour for another inspec-
tion,
Our main line of resistance is very strong and will be able
to withstand any attack,
Have you decided to bypass the enemy or attack them from
the flanks?
The armored unit came here in a hurry last night.
We tried a frontal attack but failed.
The enemy keep their main force behind the armored unit.

We broke through the enemy’s MLR with tanks and armored units.

191



job
]

O 0 N & thh H~ W N
[

- I v =
o wn » N M O
[ ] [ ) [ ] ® L ] [ ] [

LESSON 17

WORD LIST

chak-min kung-kik
(chak-yfk kung-kik)
ching-min kung-kik
chong-kaip p8-tul*
chué-id tai-k’dng-sin
chué-13k

fdong-sin

kabn-taan kung-s2
leling-yik paau-wal
pobn-tul

suk-ts’ ing

tdk-chlng

tsung-tul

t’udt-lel chin-ch’eling
ue-001

ue-001 win-ting

waln-k’elng

flanking attack

frontal attack

armored unit

FEBA

main force

defense line

simple fieldworks (hasty defense)
double envelopment

main body

to mop up

special

column

to disengage from battlefield
to outflank

turning movement

stubborn
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LESSON 18

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

M&n: Ngh kwan tim-kaai tsa@m-shl t’Ing-chi chui-kik?

Tadp: Yan-wal ngdh kwan id pb-ch’ung 1n-1id* t’Gng tafn*-yeik,

shbh-1 tsafm-shl t’ing-chi chui-kik.

Ngdh kwan pb-ch’ung In-1id* t’Ung tafn*-yefik k& shi-hail,
tim-yeing* fdng-chi t$k-yan k’el-tsafp?

NgSh kwan pb-ch’ung in-1i* t’Ung tafn*yellk k& shi-hail,
k’ul-te? ch’1t-18p kei-tiing fOng-ué chin-tel, fong-chi tik-
yan k’el-tsafp.

NgSh kwan yali p’aal-ch’ut fei-kei hul kwang-chd tik-yan k&
pin shud?

Ngdh kwan yall p’aal-ch’ut fei-kei hul kwang-chd tik-yan k&
kung-21p chung-sam,

Hung-tsalp k& mik-tik hal mi-y&

Hung-tsafp k& mik-tik hai th-kik tik-yan k s2-hel.

Yai ti fei-kei im-08 ngdh-tel k2 mi-y& p8-tul*?

Yaii ti fei-kei im-08 ngdh-te? k2 chui-kik tsung-tul k& chak-
vik,

Yaii ti fei-kei p’8h-waal tik-yan k& mi-y&?

Yal ti fei-kei p’dh-waal tik-yaZn k& fei-kei-ch’eling.
NgSh-tef k2 fei-kei tim-kaail i} p’dh-waal tik-yan k@ fei-kei-
ch’ eing?

" Yan-wat ngdh-tet id fong-chi tik-yan fei-kei hei-fei kung-kik

ngSh kwan k2 sin-t’ali p8-tul*,
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ORAL MATERIAL - DIALOGUE
Tik-yin hafi-t’ul k& shi-hal tim-yeling*?

Tik-yan had-t’ul k2 shi-hafl, un 18 wal-hel hd toh chong-pel.
Yai ti tel-fong tik-yin tim-yefing* chbh-chu ngbh kwan ts’In-
tsin? *

Yaii ti tei-fong k’uI-te? ch’1t-18p t8-18-chedng-ngoi chbh-
chué ngdh kwan ts’in-tsdn.

Ngdh kwan tim-yefing* tul-fo8 ni ti chedng-ngol-mit?

Yali ti chedng-ngoi-mit pei ngdh-tel k& kung-ping p’dh-waal;
yaii ti chedng-ngol-mit pei ngdh-te? k2 p’aad-ping p’dh-
waal-chbdh,.

Ngoh-tef k& sin-t’ali pS-tuil* t'ui-tsdn-tak hb faal, shbh-i
podn tul t’lng hafi-wal tim-yeling*?

NgSh-tel k@ sin-t’ali pS-tui* t'ui-tsdn-tak hd faal, shbh-I

podn tul t’Gng hafi-wal to kdn-M-sheling.
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TRANSLATION OF DIALOGUR
Question: Why did our force temporarily cease to pursue?

Answer: We temporarily ceased the pursuit, because our force

had to re-supply with fuel and ammunition.

Q: - At the time of the resupplying of fuel and ammunition, how
did we prevent the enemy’s surprise attack.

A: At the time of the resupplying of fuel and ammunition, our
force set up a mobile defensive position to prevent the enemy’s
surprise attack,

Q: Which enemy’s places were bombed by our airplanes?

"A: We sent airplanes to bomb the enemy’s industrial center,

Q: Wwhat is the purpose of the air raid?

A: The purpose of the air raid is to demoralize the enemy.

Q: VWhich of our units were covered by some of the airplanes?

A: Some of the airplanes covered the flanks of our pursuing
column.

Q: What was destroyed by some of the airplanes?

A: Some of the planes destroyed the enemy’'s airfields.

o Q: Why did we have to destroy the enemy’s airfields?

A: Because we had to prevent the enemy’s planes from taking off

. to attack the advancing elements of our forces.
Q: When the enemy retreated, what did they do?
A: When the eneamy retreated, they abandoned much equipment along

the retreating route,
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TRANSLATION OF DIALOGUE
How did some of the enemy block our forces’ advance?
On some locations, they set up road blocks to block our
force from advancing.
How did our force face these road blocks?
Some of these barriers were destroyed by our engineers, and
some of them were destroyed by our artillery.
Since our advancing elements pushed on so fast, what happened
to the main body and the rear guard?
Our advancing elements pushed on very fast, so the main body

and the rear guard could not keep up.
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LESSON 18
ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSIATION
Do not abandon any equipment., This is an order.
The police sets up road blocks along the highway to stop
automobiles for inspection.
Stop your car and come out with your hands up.
This is a blow to all of us and we are really sorry.
The advance element of the main body will set up a defense
along this river,
Where can we get our fuels and ammunitions?
This industrial center was completely destroyed by war.
I cannot keep up with the new techniques in medicine.
Rear guard is just as important.
Mobile defense should be set up without too much trouble.
Your car is blocking the driveway of my garage.
You must get all these obstacles out of my way immediately.
Capt. Wong is in charge of the advance party and Major Lee,
the rear guard,
Do not stop unless I tell you to.
We have to drive through those barriers,
I don’t think we can keep up with.the mobile unit at

such a speed,
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WORD LIST
) 1. chak-yik f lank
2. haii-wal rear guard
""" 3. kei-tiing fong-ué mobile defense
(lal-tiing fOng-ul)
4, kbn M-sheling cannot keep up
5. kung-ip chung-sam industrial center
6. pb-ch’ung to resupply, replace
7. sin-t’all pd-tul* advance element, forward echelon
8. th-kik ' to blow
9. t8-18 chedng-ngo? road block
10, wal-hel to abandon
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LESSON 19

ORAL MATERIAL - DIALOGUE
Min: Tik-yan hai pin-shu? pef ngdh kwan kik-t’ul?
Tadp: Tik-yian hai mang-kwdk 1ing-t’% pef ngdh kwan kik-t’ul,
M: Ngdh-tel k& yat-kdh sz tifi hul pin shud?

T: Ngbh-tei k2 yat-kdh sz tifi hul hafi-fong.

M: K’ui-tef tim-kaai id tiﬁ hul haii-fong ne?

T: Yan-wal k’u¥-te? i} pb-ch’ung yian-u®n t’0ng chong-pel, yail
id tsol fin-1%n kei kdh ult.

M: King-kwdh saam-k3h ut k@ pb-ch’ung t’fng fin-1in chi-hai,
1-ka ni kdh sz tim-y;ﬁng*?

T: I-ka ni k3h sz I-king fooi-fiikk ch’ung-tsuk k& chin-tad 1%k,

M: Ni kdh sz tak-td* mi-y& k& ming-1ing?

T: Ni kdh sz fling ming hul ts’aam-ka yat-chi p’aal-hin kwan.

M: Ni chi p’aal-hin kwan yail mi-y& sh8t-1%k?

T: Ni chi p’aal-hin kwan yall hdng-hung m8-lafm, -chin-tad lafm,
ts’tin-yeting lafm, t’Ging k’el-t’a lafm t’&ng.

M: P’aal-hin kwan kei shi ch’ut-falt?

T: P’aal-hin kwan ma¥n-t’ali-haak ch’ut-falt,

M: K’ui-te? tim-kaai id shit-hing tang-fbh kobn-chal?

T: K’ui-tel shit-hing tang-féh kobn-chal, pet-min tik-yan t’aal
tsd fait-in,

M: K’ul-tei tslp-k@n tik-yin hoi-ngln k@ shl-hafl, yat-ch®k kwan-

ladm ch8ng-té mi-y&?
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LESSON 19
ORAL MATERIAL - DIALOGUE
K’ul-tel tslp-kfn tik-y@n hoi-ngén k2 shil-hali, yat-ch®k kwan-
1adm chOng-td falG-1ul ch’am-chbh.
Ngdh-tel tim-yefing* hul kad-hei shaang-wain k& yan?
Ngdh-tel yiing kah-shang-t’En; t’tng chik-shing-kei thng-téng -
hul kad-hei shaang-wain k& yan,

"NgSh-te® k? ladnm-t’&ng pel tik-yan k& mi-y& t’aji-kin?

Ngdh-te? k& lafm-t'&ng pel tik-yan kd ts’ tm-shui-t’&ng t’ai-
Kin.,

Tik-yan k& ts’im-shui-t’&ng tim-yefing* tul-fod ngdh kwan?
Tik-yin k& ts’im-shui-t’&ng yiing mb-sln-tin t’ung-chi kei-
tel, t’fng-shl falt-shé ue-1lul kung-kik ngdh kwan lafim-t’é&ng.
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LESSON 19
TRANSLATION OF -DIALOGUE

Question: Where was the enemy repulsed by our force?

Answer: The enemy was repulsed-by our force in the territory

of an Allied country,

_To where was one of our divisions transferred?

One of our divisions was transferred to the rear.

Why did they have to be transferred to the rear?

They had to replace the personnel and equipment and to
retrain for a few months,

After having gone through a three months replacement and
training period, how is this division now?

This division has already regained full combat strength,

What kind of order did this division receive?

This division was ordered to take part in a task force.

What does the task force strength include?

This task force has aircraft carriers, battle ships, cruisers,
and other vessels,

When did the task force put out to sea?

The task force put out to sea at night,

Why did they have to take blackout measures?

They took the blackout measures to avoid being discovered too
early by the enemy, _ :

As they approached the enemy shore, what did one of the ships
hit? '



LESSON 19

TRANSLATION OF DIALOGUE
As they approached the enemy shore, one of the ships hit a
floating mine and was sunk.
How did we rescue the survivors?
¥We employed life-boats and helicopters to rescue the survivors.
What unit of the ememy sighted our vessels?
Our vessels were being sighted by an enemy submarines.
How did the enemy submarine deal with our task force?
The enemy submarine informed the base by radio and at the

same time, discharged torpedoes to attack our vessels.
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LESSON 19

ORAL MATERIAL = RBCOMBINATION AND TRANSLATION
This helicopter can carry only fifty persons with a speed of
65 mph.
1 was driving along the highway and suddenly something hit
my car from behind.
Do you have sufficient-funds to buy a bus ticket to L.A?
He discovered a new method of detecting mines.
When they fire at you, aren’t you afraid?
Let us be careful when we are near the shore because there
are many floating mines,
The doctor told me that you will soon regain your strength,
Two days ago I was ordered to go to the headquarters.
The river is full of floating mines and other obstacles,.
She was ordered by the doctor to drink two glasses of milk
during each meal,
Generally, lifeboats are used for rescue operation.
It is a magnificent sight to see a warship sailing on the
high sea,
The task force of the Allied countries will be ready for
action within a week,
The woman was rescued from the ocean by a sailor.
The expeditionary force will carry out the order immediately.
How many survivors did you see?

The enemy’s strength is formidable., Don’t underestimate them.
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p’aal-hin kwan
(tdk-hin pd-tuix)
pef kad-hei
shang-walin k& yin
shit-hing
uén-ching kwan
kik-p8 chin-chaang

ts'u®n-min chin-chaang

LESSON 19

WORD LIST
chik-shing-kei helicopter
ch? ung~tsuk full, sufficient
fadt-shé .to discharge (fire), shoot
fall-1lul floating mine
.fﬁng ming to be ordered
kad-shaang-t?é&ng lifeboat
kwan-laim warship
mang-kwdk Allied countries

task force

to be rescued

survivor

to carry out
expeditionary force
limited war; local war

general war
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LESSON 20
ORAL MATERIAL - DIALOGUE
Min: Tik-yan k2 ts’im-shui-t’&ng fadt-shé u2-lul chi-hail, yail
md th-ching mik-piu?
Tadp: M35, tik-yan k2 ts’im-shui-t’&ng falt-sh& u®-1lul chi-hai,
md th-ching mik-piu.

ERi M: Ngoh kwan falt-in tik-yan k2 mi-y&?

T: Ngdh kwan fa3t-In tik-yan k2 ts’Im-shui-téng.

M: Ngdh kwan falt-fn-chbh tik-yan k2 ts’im-shui-t’&ng chi-hai,
tsafi p’aal mi-y& td ni kdh k’ui-wik?

T: Ng&h kwan falt-In-chbh tik-yan k& ts’3im-shui-t’&ng chi-hai,
tsafi p’aal k’ui-chfik lafm kdon-td ni kdh k’ui-wik,

M: Ngdh kwan k2 k’ui-chfik la8m tim-yefing* safi-shdk t’Gng chl
ch’3m tIk-yan k& ts’3im-t’éng?

T: Ngoh kwan k& k’uyi-chiik la8m yiing so-n2 safi-shdk tik-yan k2
ts’im-t’&ng, thm sham-shui chi-taln* chd ch’am k’uil.,

M: Ngoh-tei k& p’aal-hin kwan hul-td pin shu2?

T: Ngdh-tel k2 p’aal-hin kwan hul-td tang-1{ik k2 miik-tik teil.

M: P’aal-hin kwan hul-td mik-tik tel chi-haii, ngdh-tel k& mi-y&
p8-tul* ué-pef tang-1lik,.

T: Ngoh-tel® k& shui-ldk-leling-ts’ai pd-tul* ué-pei tang-1iik.

M: P’aal-hin kwan k& sz-ling-koon tim-yeiing* chi-sh? kdk taan-

wal* tsdk-chln?
T: P’aal-hin kwan sz-1ing-koon yfing hung-chung chid-seling* chi
shi kdk taan-wal* tsdk-chln,
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ORAL MATERIAL - DIALOGUE
Ngdh kwan yling mi-y& im-o8 ngdh-tel k2 pd-tui*?
Ngdh kwan yling fob-ch’ung kwang-chl-kei t’fing hoi-kwan p’aad
§m-08 ngdh-tel k2 pb-tulx,k .

Ngdh-tel tal-yat 10n k2 tang-1fk pé-tul* ying mi-y& win-shue

kung-kui tang-18k?

Ngdh-tel tal-yat 1fin k2 tang-183k p8-tui* ts'Sh t’afn-haak
tang-1{k-t’&ng tang-1{k, k’ui-te? tang-18k shing-kung.
Tang-18k chi~hal, k’ui-tef kiln-18p mi-y& chin-tei?

Tang-18k chi-hafi, k'ui-te? kin-18p t’aan-t’ali chén-tei, yan

'tang-lﬁk chi-fai-koon chi-fai, k’ul-tef hoi-ch’i kw’'dng-taal

t’aan-t’all chén-tel,

T’ui-tsin k& shi-ha{i, k’ui-te? tim-yelng* safi-shdk tei-1u1?
T’ui-tsin k& shi-hali, k’ui-tel yling tef-1ul sali-shdk-hel safi-.
shdk tef-1ul,
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LESSON 20
TRANSIATION OR DIALOGUR

Question: Did the torpedoes discharged from the enemy submarine

hit the target?

-

Answer: No, the torpedoes discharged from the enemy submarine

missed the target,

What did we discover of the enemy?

We discovered the enemy’s submarine,

After we discovered the enemy submarinme, what did we send
to this area?

After we discovered the enemy submarine, we rushed destroy-
ers to this area,

How did our destroyers locate and sink the enemy submarine?
Our destroyers used sonar to locate the enemy submarine and
dropped depth charges to sink it,

Where did our task force arrive?

Our task force reached the destination for landing.

After the task force reached the destination, which unit of
ours was ready to land?

Our amphibious force was ready for landing,

How did the commanding general of the task force orient the
various units in the operation?

The commanding general of the task force used aerial photo-

 graphs to orient the various units in the operation.

What did we use to cover our units? *

We used dive bombers and naval guns to cover our units.
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LESSON 20

TRANSLATION OF DIALOGUE
What means of transportation did the first wave of our landing
force use in the landing?
Our first wave of the landing force was landed by landing ship
tanks (L.S.T.). They landed successfully.
After the landing, what position did they set up?
After the landing, they set up a beachhead, commanded by the
beachmaster. They began to expand the beachhead.
When they pushed on, how did they locate mines?

When they pushed on, they used mine detectors to locate mines,
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. Our dive bombers bombed and sank two enemy submarines and

four battleships last week,
2. The ferry is the only means of transportation to that island.

3. Using sonar, we can locate submarines even though they

remain stationary under water.

4. Mine detectors and sonars are very valuable equipments.

5. The beachmaster’s order is to establish the beachhead at any

cost.

6. After you have thrown the grenade, be sure to take cover,

7. Our first wave of men had landed and established a beachhead.

8. The enemy set up many obstacles along the beach when they

withdrew to the peninsula,
9. To navigate a LST is not as simple as driving an automobile,
10. This high school will be expanded to accommodate more students.
11. Our coastal artillery shelled and sank two enemy destroyers
and a few other ships.

12. Aerial photograph of enemy’s situation can be very useful to
our intelligence,

13. The enemy’s guns are not as powerful as our artillery but
their aim is. very accurate.

14, The beach is quiet and beautiful with a full moon above.

15. Ducks can be used on land and water,

16, Please do not drop your thing on the floor.
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‘ WORD LIST
1. ‘fob-ch’ung kwang- dive bomber
chd-kei ‘

2. hol-t’aan beach

3. hung-chung chid-sedng* aerial photograph

4, Xkik ch'im ‘ to sink (by shelling)
5. - kw' dng-taal to expand

6. sali-sbk to locate, search for
7. so-ni sonar

8. t’ain-hak tang-18k-t’&ng landing ship tank (LST)

9, t’'aan-t’al ' beach
10. t'aan-t’al chin-tel beach head
(t’aan-t’al-p8)
11, taf-yat 10n the first wave
‘ 12. tang-1iik chi-fai-koon beachmaster

(t?aan-k’an tul-cheling)

13. tef-1ul sali-sdk-hel mine detector
14. ts’im-t’éng submarine
15. win-shue kung-kui means of transportation

(transportation tool)

16, chd ch’am to bomb and sink
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LESSON 21
ORAL MATERIAL - DIALOGUE
Min: Ngdh kwan tang-1@k chi-had, kal-tsfik hedng pin shu? tsin-kung?
Tadp: Ngbh kwan tang-18k chi-hadi, kal-tsfik hedng t1k-yin k& holi-
ngdn k& yat-kdh id-tim tsdn-kung.
M: Ngdh kwan tsin-kung k& mk-tik hal mi-y&?

T: Ngoh kwan tsin-kung k& mik-tik ha% sefing chlm-1Ing kbng-hal
fod-k&n k& yat-kdh shing-shi.

M: NgSh-tel tim-kaai id chim-1iIng ni kdh shing-shi?

T: Yan-wat ni k8h shing-shi hai kaau-t’ung k& shue-nafi t’tng chin-
lefik shefing k& chiing chin,

M: T3ik-yin hai ni kdh shing-shi yai md wing-kali fong-ué kung-s2?

T: Yaii, tik-yan hai ni k3h shing-shi yail wing-kali fong-ué kung-
sZ.

M: Ngdh kwan ts’oi-yling mi-y& chin-shfit hul kung-p’dh ni kdh

| shing?

T: Ngdh kwan ying taal ue-oo3I chln-shiit hul kung-kik t $k-yan
k2 hafi-fong, yat-fong min fan-saln tik-yan k2 ping-13k, 1ing
yat-fong-min ts’in-hafi kadp-kung tik-yan. i

M: Ngdh-te?l tim-yefing* ue-ool t3 tik-yan k2 hali-fong?

T: Ngoh-tei p’aal-ch’ut kbng-lﬁk-sain pd-tul*, yling win-shue-kei
hai tik-yan k2 hali-fong kdng-10k.

M: Hai kbm-yefing* k& ylng-sal chi-hi, tik-yan tim-yeiing*?
T: Hai kbm-yefing* k& ying-sal chi-hé, tik-yan id leling-min
tsdk-chln, ts’in-hali shafi-tsafp.
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LESSON 21
ORAL MATERIAL - DIALOGUE

M: Ngdh kwan k? kdng-18k-sadn p8-tul* kdng-18k chi-hall, tsad
tim-yeling*?

T: Ngdh kwan k& kdng-10k-saln p8-tul* kdng-18k chi-had, tsafl
18p-tsik koi-p’in, shing-wal yaii-tsb-tsik k& pd-tuix.

M: Kdng-18k-salin pé-tui* kw'al-taal mi-y& k2 mS-hel, yail mi-y&
chong-pei?

T: Kdng-18k-saln p8-tul* kw’al-taal hing-pin k2 m3-hel, t’fng
kabn-taan k@ choﬁg-pef. K’ui-te? yllng chi-naim-cham lal y%ng-
shik fong-heldng, yiing p8-hang-kei t’Ong k3k pd-tul* luBn-18k.
K'ui-tel yal yling chik-shing-fei-kei win-sdng sheung-ping.

M: Kdng-18k-sadn p8-tul* kdng-18k chi-hall, kung-kik mi-y&
tef-fong?

T: Kdng-10k-saln p8-tul* kung-kik kbh kdh shing-shi k& chud-id
kaau-t’ung chung-sam, t’fng ship-ts2 18-hali; k’ui-tel t’Gng-
shl kw’dng-taal hung-kdng tei-k’ui (hung-t’ab-pd).
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LESSON 21
TRANSLATION OF DIALOGUE
Question: After our force launched the landing, where did we
continue to attack?

Answer: After our force launched the landing, we continued to

attack a stronghold along the enemy coast.

Q: What was the objective of our attack?

A: The objective of our attack was to capture a city which is
located in the vicinity of the port.

Q: Why was it necessary for our force to capture this city?

A: Because this city is the pivot of communication, and an
important strategic stronghold.

Q: Was there any permanent fortification in this city?

A: Yes, there was permanent fortification in this city.

Q: What tactics did we use to attack and sieze this city?

A: We employed outflanking tactics to attack the rear of the
enemy and to divert the enemy strength, In the meantime we
attacked the enemy from both the front and rear,

Q: How did we outflank and reach the rear of the enemy?

A: My means of transport planes, we sent out paratroops to land
at the enemy’s rear,

Q: Under such a situation, what happened to the enemy?

A: Under such situation, the enemy had to fight at both fronts
and to face the attack at the front and rear, '

Q: After our paratroops landed, what did they do?
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LESSON 21

TRANSLATION OF DIALOGUE
After our paratroops landed, they immediately reorganized

themselves, forming a well-organized unit,

What weapons did the paratroops carry, and what equipment did
they have?

The paratroops carried light weapons, and simple equipment.
They used a compass for the recognition of direction, and
communicated with various units by walkie-talkies, They also
employed helicopters to deliver fhe wounded,

After the paratroops landed, where did they attack?

The paratroops attacked the main traffic center and road
intersections of that city. In the mean time they expanded

the airhead.
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We will attack the enemy from the front and rear,
1f permanent fortifications are not set up along this river,
we may face the enemy’s attack from the front and rear.
I hope you will adopt my suggestion,
We will have to reorgénize our units immediately.
At dawn, your unit will attack the enemy’s stronghold, and
my unit will guard this key point.
Do you think you can capture that city by tomorrow night?
After we have set up the airhead ten miles behind enemy line,
they will have to fight on two fronts.
Tell me your rank. Give me the approximate strength of your
unit,
Walkie-talkies can be used effectively within a certain radius.
What are you going to do if they employ outflaniing movement?
Are you sure this is the pivot point of enemy communication?
May I borrow your pistol?
Do not employ any diversionary tactics at this time,
The capture of the enemy’s strategic point was the key to
secure victory.
Take this walkie-talkie with you on patrol and keep us
informed of the enemy’s movement,

How are you going to recognize your units?
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chiing chidn

fan-saln

hing-pin

hung-kdng tef-k’ui
(hung-t? ati-pbd)

‘koi-p’in

kung p’dh

leling-min tsdk-chin
pS-haing-kei
(shafi-t’al md-sin tin-
wix)

shue-nafll

taal ue-ool

ts’in-haii kadp-kung
ts'in-hail shafi-tsalp
wing-kafi fOng-u@

kung~-s2
ying-shal

LESSON 21

WORD LIST
stronghold, important city
to diyert (diversionary action)
light and convenient

airhead

to reorganize

to attack and capture (place)
to fight at two fronts
walkie-talkie

pivot (place)

outflanking

to attack the enemy from the
front and rear

to face the attack from the fromt
and rear

permanent fortification

situation, condition, circumstance
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LESSON 22
ORAL MATERIAL - DIALOGUE
Min: Kaln-tip hal mi-y&

Tadp: Kalin-tip hal tik-yan hal ngdh-tel k& ts’in-fong walk
hafi-fong ts8 pel-mit k2 tei-h% kung-tsdk ki ts’'ing-pd yan-uén.

M: NgSh-tel tal-p8-chbh tik-yin k2 kain-tlp chi-hafi, ngdh-tel
tsal i} tim-yeifing*?

T: Ngdh-tel tal-pS-chbh tik-yain k& keln-tlp chi-hafl, ngdh-tei
tHh-I tseung kaldn-tip kaau pei kwan-s2 faldt-t’ing, yal kwan-
s2 falt-t'ing shfm-p’odn; ue-kwéh ngSh-tef whn-td ching-kul,
hdh-I1 tseung k’ul p’odn yaii-k’el t’B-ylng, mB-k'el t’B-ylng
walk-ch® sei-ying.

M: Hai chln-s? kik-1%t k2 shi-hai, t1k-yin hal ngSh kwan chim-
1ing k2 tel-taal yaii mi-y& hing-ting?

T: Chln-s2 kik-1%2t k2 shi-hafi, tlk-y%n k2 kain-tip hal ngdh
kwan chlm-1Ing k2 tel-taal hd o8t-tfing, hal kbh shud tsb-
chik-chbh yat-kdh kain-tip.mdng.

M: Tik-yan k& kaldn-tip yal mi-y& k& k’eI-t'0?

T: Tik-yin k2 kadn-tip X’e¥-t’D wdk-tak ngdh kwan tsdk-chln
kal-wallk k& ts’ing-pd, t’0ng kdk chlng yaii-kwaan k& ts’ing-pd.

M: Yai yat-k3h tfx-yan k& kaln-tip tim-yeling*?

T: Yaii yat-kdh tik-yin k® kaldn-tip fl-chong ts8 yat-kdh chin-

tef ts’ul-kwan kel-ché,
M: Kbh kdh kaidn-t2p k& chué-id yém-m8 hal mi-y¥&?
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K6h kdh kadn-tip k2 chub-id yim-m8 hal win-y8p ngSh kwan k2

sz sz-1ing-p8, yling ying-sedng* -kei t’au-ying ngdh-tel k2
pel-m&t min-kin*, ' .

K'uf tak-t® ni ti ts’ing-pd chi-haf, tim-yefing* tseung
x'ul chuln-td tfk-yln k& sz-1ing-pd?

K'ul tak-té ni ti ts’ing-pd chi-hafi, k’uY tsafi yad pel-mit

md-sin-tin-t’o01, tseung ni ti ts’ing-pd kwbng-pdh td tik kwan.
sz-1ing-p0 k& ts’ing-pd-ch’ud.

Kbh k3h kaln-tip k2 o8t-ting yal mS yin-hei ngSh kwan k2
fahn-kain yan-uen k& waal-1?

Yaill, kéh kdh kadn-tip k& o8t-tling yin-heil ngbh kwan k&
fatn-kain yin-u2n k& waal-3, Ngdh-tel tsik-haak tseung kbdh
kdh kadn-tfp tal-pd; king-kwdh ngSh kwan k2 kwan-s2-falt-
t’1ing shim-p’odn chi-had, k’ui pel p’odn sei-ying, tsali yad
hang-ying-tul* tseung k'ul ts’eung-k’ult.
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TRANSLATION OF DIALOGUE
Question: What is a spy?

Answer: A spy is the intelligence personnel of the enemy who

engages in secret underground activity at out front or rear,

Q: After we arrest an enemy spy, what should we do?

A: After we arrest an enemy spy, we may send the spy to the
military court and let the military court conduct the trial,
1f we find the evidence, we may sentence him to imprisonment
for certain period, imprisonment for life, or death,. |

Q: When the battle was raging, what action did the enemy take in
our occupied area?

A: When the battle was raging, the enemy spies were very active
in our occupied area, organizing a spy ring.

Q: What attempt did the enemy spies make?

A: The enemy spies attempted to secure the information pertaining -
to our operation plan and various related information,

Q: What did an enemy spy do?

A: An enemy spy disguised himself as a war correspondent,

Q: What was that spy’s chief mission?

A: That spy’s chief mission was to infiltrate into our division

headquarters and, using a camera, take photographs of our

secret documents,

-

Q: After he secured this information, how did he have it relayed

-

to the enemy headquarters?
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TRANSLATION OF DiALDGUB
Af ter he obtained this information, he broadcast it to the
intelligence section of the enemy headquarters through a

secret radio station.

Did the activity of that spy arouse suspicion of our counter-

‘intelligence personnel?

Yes, that spy’s activity aroused the suspicion of our counter-
intelligence personnel, We arrested that spy immediately.
After the trial by our military court, he was sentenced to

the death penalty, and was executed by our firing squad.
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION
The war correspondents obtained their news and information
by eye-witnessing the battle.
I obtained my information from the headquarters. Where
did you get yours?
Enemy’s spies disguised as farmers infiltrated into our
area,
According to this order, you are supposed to have him
executed by now.
He will be tried by the military court for misconduct.
No one suspected that I could secretly take photographs with
this pen.
The military court sentenced him to die in the electric
chair,
He will be released because of insufficient evidence.
He broke up a spy ring all by himself,
He hires a good lawyer to defend him., I don’t think he will
be se;tenced to life imprisonment.
Although I am not very active, I enjoy the activities of
the club, |
You are not attempting to stop the firing squad; are you?
Because I suspect her disguising as a nurse, I watch °
her every move in and out of the hospital.

He identifies himself as a counter-intelligence agent.

-
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15. This execution unit executes an average of ome person a day.

16. I do suspect her and I don’¢t trust her.
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WORD LIST
1, ts’eung-k’udt to execute by shooting
2. chin-tef ch?ul-kwan kel- war correspondent

ché (chin-te? kel-ch$)

3. ching-kul evidence, proof
4, fi-chong to disguise
5. fahn-kain yin-u®n counter-intelligence personnel
(cI1C)
6. haing-ying tuil* execution unit (Firing Squad)
7. k’ei-t’®d attempt; to attempt
8. kik-13t fierce (battle, debate, etc)
9., kwan-sZ faldt-t’ing military court, court martial
10, mBd-k’el t’0-ying life imprisonment
11, p’dh-wdk to break up (spy ring, smuggling,
etc)
12, p’odn (p’odn-ch’ud) to sentence
13, sefi-ying death sentence
14, shim-p’odn to try (court)
15, t’an-ying to take photograph secretly
16. win-ydp to infiltrate into
17, wdk-tak to secure, obtain
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Mn: Yal-kik-tui* hat mi-y¥7?

Talp: YaB-kik-tul* hal yat-kdh sal k2 p8-tut*; k’ul-tel win-
yip tik-yin k2 hal-fong, taam-ylm p’3h-waal k& kung-tsdk;
k’ui-tel chedk pin-i, kw’al-taal hing-pin k@ m3-hel,

M: .Y;n-kik-tui* tim-yefing* t&-chedng?

T: Yal-kik-tul* toh-s® hai yé-main th-chedng, k’ui-tel yling fa-
ching-wal-1ing k& chin-shfit, K’uIY-te? pin shud to hul, md
yat-ting k@ chfin-tel.

M: YaO-kik-tut* k& chut-id y&m-m§ hat mi-y&?

T: K’ui-tef k2 chué-id y&m-md hal ili-1uén tik-yan k2 haili-fong,
p’dh-waat tik-yan k& kwan-s2 ts’lt-pel, t'Bng chiing-id k2
kaau-t’ung-sin, -

M: Ngdh kwan chim-1Ing-chbh tik-yan hoi-ngdn k2 kei kdh chiing-id
shing-shy chi-hali, ngSh~tel yali tim-yeling*?

T: Ngdh-tef k& kwan-tul* kal-tsiik ts’in-tsdn, sham-y@p tik-yEn k&
noi-te?, chim-1Ing yat-k3h hd kén-id k¥ shing-shi,

M: Tik-yin yad kbh k3h shing-shi ts’1t-t’ul chi-haf, k’uI-te?
tin-yefing*? | i

T: Tik-yin yal kéh kdh shing-shI ts’1t-t’ul chi-hafl, k’ul-tel
1af hd toh yal-kik-tul* hal xbh kdh shing-shi shul.

M: Kb&h kdh shing-shi ngol-pin k2 tik-yin yal-kik-tul* tim-yéﬁng*
sim-y8p ngdh kwan k2 hali-fong? .

T: T2k-yin k? yal-kik-tul* fi-chong ts8 naln-min; k’ui-tel t’ung-

kwdh ngdh-tel k2 kim-ch’¥-Chafm, sim-yfp ngSh kwan k& hal-fong.
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K’ui-tel tim-yeling* tsafp-kik ngSh-tet x? win-shue-tui*?
Hal mad3n-t’all-haak, k’ui-tef maal-fiik hal him-id k2 shaan-18
p’Ong-pin. Ng¥h-tel k& win-shue-tui* king-kwdh shaan-kuk k&
shi-hali, k’ui-te? tsall ning-ch’ut shafli-ts’eung mi-ts’eung

shafi-lati-tadn* t'fng chi-yefik ting t&ng hing-pin k& m3-hel

" bul tsadp-kik ngdh-tef. Ngdh kwan ching-fiik, sheung-mdng

hd ch’iing,

K'ui-tel yall p’dhiwaal mi-y& ,
K’ui-tel chi-wal ngdh kwan k& win-shue-sin, hb-ts’'Z t'1t-18,
k’ iD-lelng thng tlng chi-hafi, yali p’8h-waa? ngdh-tei k2
ts’ong-fod, taln*.yefik-fod, pb-k’ap-chaim, thng thng.
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Question: What is guerilla unit?
?5§f§£ Answer: Guerilla unit is a small unit. They infiltrate into the
enemy rear, and undertake work of sabotage; they wear plain

clothes and carry small arms.

Q: How do guerillas fight?

A: Guerillas mostly fight at night. They employ the tactics of
dispersal. They go everywhere and do not have a definite
position,

Q: What is the main mission of guerillas?

A: Their main mission is to harrassthe enemy rear, to destroy
military installations and important communication lines of
the enemy. |

Q: After we captured several important cities along the enemy
coast, what did we do then?

A: We continued to advance, penetrated the enemy inland and
captured a very important city.

Q: After the enemy withdrew from that city, what did they do?

A: When the enemy withdrew from that city, they left a large
number of guerillas in that city,

Q: How did the ememy guerillas outside of that city infiltrate

into our rear?

A: The enemy guerillas disguised themselves as refugees. They

passed our check point and infiltrated into our rear.
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How did they raid our transportation unit?
During the night, they set up an ambush on the side of the
steep path of the mountain. When our transportation unit
passed the draw, they drew out small arms, like pistols,
carbines, hand-grenades and dynamite to strike us. We were
trapped by the ambush and suffered heavy casualties.
What else did they destroy?
After they destroyed our transportation lines, such as rail-
roads, bridges, etc., they also destroyed our warehouses,

ammunition dump, and supply dump,
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1. Although two of our men were wounded,the raid was a success,
2. Ve will strike at the enemy’s stronghold tomorrow morn ing with

all our strength,

3. How would you like the idea of building an ammunition dump at
the foot of the nounfain?

Ten of our men had already infiltrated into enemy’s line.

If the enemy retreated to the draw we’ll set up an ambush here.

Stay by my side,I don’t want you to be trapped by ambush.

N 0o u A

Our soldiers disguised in plain clothes were able to infil-

trate into the warehouses.and .other key points.
8. These refugees came from the inland by the thousands.
9. When you go through the checking point, be prepared to strike, .
10. Your mission is to destroy the warehouse located on this road,
11, It is necessary to employ guerilla tactics whenever your unit
is being cut off from the main group.
12, They destroy the equipment with dynamite.
| 13, You will carefully check all refugees for arms and asmunition
at the checking point,
| : 14, Even though they were in plain clothes, I recognized them to
be Captain Smith and Major White,

15, The squad leader ordered his men to disperse the moment enemy
planes are sighted.

16, We are trapped. What are we going to do?
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17. You don’t look like a refugee to me, [v you have any

identification?
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him-id
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WORD LIST

to destroy (by bomb, dynamite),
demolish

dynamite

warehouse

to be trapped by ambush

to disperse all around (to split
one unit into numerous, guerilla
tactics)

steep, important (in terrain, in
combat)

to harass

checking point

to set up an ambushj ambush
refugee

plain clothes

to destroy

draw (terrain)

to infiltrate into

ammunition dump
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ORAL MATERIAL - DIALOGUE
Min: Hal In-tof k2 chln-chang, kwaan-ue k’udt shlng-fod k& t’il-

kin*, ch’ul-chbh mS-hel chi-ngol, chiing yal mi-y&?
Taip: Hal In-tol k2 chln-chang, kwaan-ue k’udt shing-fod ki t’ in-

kin*, ch’ul-chbh m3-het chi-ngol, chiing yaii sam-lel tsdk-chin,

M: Sam-le¥-chln hat mi-y& K’ui yad mi-y& hbé-ch’ud?

T: Yéng sam-lel hul chin-paal tik-y®n, ni chﬁng padn-falt kid-ts8
sam-leI-chin, Sam-le¥-chin k2 hb-ch’u? hal yiing tsul tai k2
toi-k3 tak-td tsul taal k2 shau-wdk.

Nésh-tei héh-3 yling sam-leI-chln hul 1%ng tik-yan
lei-sam, im-chin, faéh-chin, wadk-ché yin-hei tik-yan k2
ping-pin, t’®B-mbng, thng téng.

M: Sam-leY-chin paau-k’odt ti mi-y&?

T: Sam-leI-chln paau-k’odt sain ch’uZn-taan, tik-ts’in halm-wi,
tfk-hal kwbng-pdh, thng thng.

M: Ngdh kwan ni ts’? tim-kaal id yiing sam-leI-chin?

: T: Tik-yan k2 shafi-to I-king pel ngSh kwan paau-wal, tafn-hal

el t1k-yin sei-shafi-toi-odn. U2-kwbh ngdh kwan kal-tsfik kung-kik,

sheung fong sheung-mdng yat-ting hd ch'ing. Wal kabm-shili sheung- .

mdng hei-kln, ngSh kwan yiling sam-lel-chin,

M: NgSh kwan ni ts’2 tim-yeling* tsin-hang sam-1ei-chin?
T: Ngbh-tel p’aal fei-kei hul tik-yan k& ts’in-sin saln ch’uén-
taan, wi ngSh kwan I-king tseung k'ui-tel k& shal-to sel-min

paau-wal, shbh-yaii k& pb-k’ap-sin to I-king t*u¥n-tsuét, taln*
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vefik t’Ong lefing-shik ch’a-M-toh ylng-un, hd toh ko-k’ap k2

chi-fai-koon to tsafi-chdbh., UB-kwbh k’ui-tel kal-tsfik tai-
k’dng, tsik-hal ts2-shaldt; uB-kwdh k’ui-tel ts2-tling t’at-
hong, chin-s2 t’ing-chi I-hafi, ngdh-tel tsafi hin-sing k’ui-
tel ool kwdk,

Ni ts’2 saln ch’u®n-taan k& haal-kwbh tim-yeling*?

Tik-yin tafn*-tsin odn-tsuét, s2-hel tai-18k, K’ui-tei t’a]
kin ch’u®n-taan chi-hai, kdh kdh to sefng t’0-mdng t’lng t’atl
hdng. Shbh-I tik-yan k& t’d-ping yat;yat pei yat-yidt toh.
K’ui-tel fim-yeﬁng* heding ngoh kwan t’al-hdng?

K'ui-tel toh-shd hai main-t’at-haak k& shi-hail t’B5-mdng;
k’ui-te? yat-shali ning-chué pafk-k’el, yat-shali ning-chué
ch’ u®n-taan tsafi t® ngdh kwan k& chin-tel shu2.

Ngdh kwan tseung t’d-ping siing hul pin shud?

NgSh kwan tseung t’B-ping sing td hali-fong.
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Question: In the war nowadays, concerning the factors determining

between victory and defeat, what else is there besides
weapons.

Answer: In the war nowadays, regarding the factors determining

between victory and deféat, besides weapons, there is the
psychological warfare.

Q: What is psychological warfare: What is its advantage?

A: To defeat the enemy by psychological means is called the
psychological warfare. The advantage of psychological warfare
is to secure the biggest gain at the least cost. We can
employ the bsychological warfare to cause the enemy to lose
heart, become battle-weary, create opposition to the war, to
create mutiny,cause desertion, etc.

Q: What does psychological warfare include?

A: Psychological warfare includes the dropping of 1leaflets,
sending calls to the enemy front, broadcasting to the rear of
the enemy, etc.

Q: Why did we have to use psychological warfare this time?

A: The national capital of the enemy was already surrounded, but

the enemy defended desperately waiting for the reinforcement.

1f we continued the attack, the casualties on both sides

would have been very heavy. In order to minimize the casual-

ties we employed psychological warfare.
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Q: How did we conduct psychological warfare this time?
A: We sent out airplanes to the enemy front to drop leaflets,

telling them that our force has already surrounded their

national capital on all sides, all the supply lines were cut
off, the ammunitions and provisions were almost exhausted,
and that many high-ranking commanders have fled. If they
continued to resist, it would mean suicide., If they
surrendered voluntarily, we would repatriate them to their
home country after the war.

Q: What was the effect of leaflets dropping this time?

A: The enemy exhausted their ammunitions and were hopeless of
having any reinforcement. The morale was low. After they sav
the leaflets, everyone wanted to desert and surrender, There=-
fore the number of enemy deserters mounted day by day.

Q: How did they surrender to our force?

A: They mostly deserted at night. They carried a white flag in
one hand and a leaflet in the other, rushing to our positioms

Q: To where did we send thejdese:ters?

A: We sent the deserters to the rear,
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We secured the biggest gain at the least cost of production
by this new method.

These deserters are to be sent to headquarters under guard.
Although he came back voluntarily, he is a deserter just

the same,

We are not going to retreat or surrender, even though we

are short of ammunitionms.

The special service provide entertainment to boost the
morale of the troops.

Broadcasting to the enemy front required a competent linguist,
Their spirit may be low, but they have not lost the will
to fight,

This is a strategic position, they will defend it with their
lives.

When you are in combat, you have to kill or to be killed.

It is said that power is peace,

The effect of your presence is tremendous.

Battle fatigue may result throﬁgh lack of sleep and over-work,
This battle is a decisive one,

Dropping of leaflets is important in psychological warefare.
We will not surrender even though our ammunitions are
exhausted,

We will repatriate these POW as soon as possibie.

Some of them surrendered but some continued to fight.
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chin-paail...
fain chin

haafi-kwbh
hin-sing
im chin
in-tol

k’udt shing-fod

lel-sam
ping-pin

sei-shafi-to2-0%n

tadn*-tsfin odn-tsuét

tai-10k

tik-ts’1n hadm-wd
t’b-mbng

t?’d=-ping

tsul taal k&
shau-wdk

tsul tai k@ toi-ki
tsin-haing

LESSON 24
WORD LIST

to defeat...

to oppose war; opposition of warj;
anti-war

effect

to repatriate

battle-weary

nowadays, modern

to determine between victory and
defeat

to lose heart, be demoralized
mutiny

to defend desperately and wait for
reinforcement (sustained defense)
short of ammunition and hopeless
of being reinforced

low, lowered, (morale, spirit)

to send calls to the enemy front.
to desert; desert

deserter

the biggest gain
the lowest cost

to conduct, engage in (war, work,

etc)
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19, tsZ-tiling voluntary; voluntarily
20. ladng-chin cold war
21. king-kd to warn, admonish; warning

>
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LESSON 25

ORAL MATERIAL - DiALOGUZE
Min: Tik-yin shafi-to kaau-ngol k2 chilng-id kul-tim uZn-ts’un

pe? ngdh kwan chlm-1ing chi-hafi, tik-yin k2 chué-13k pd-tul*
t?ul-td pin shud?
Tadp: T2k-yan shafi<to kaau-ngo? k2 chfing-id kul-tim uBn-ts’uln

éei ngdh kwan chim-1¥ng chi-hafi, tIk-yin k2 chul-11k pd-tul*
t’ul-td shal-to k& 1luI-pin.

M: Tik-yan shafi-kwan sz-;ing k2 tsdk-chln kal-walk tim-yefing*?

T: Tik-yan shafi-kwan sz-1ing t&-sudn sel-shali; u-kwdh shal
g-chué, tsail tﬁt-wai;

M: Ngdh kwan k2 kung-shing p8-tul* th-suydn tim-yedng*? Tsul-
haii tim-yeﬁng*?

T: Ngdh kwan k& chi-fai-koon hedng tik-y3n shafi-kwan sz-1ing hi .

tsul-hai t’ung-tip, hain k’ui-te? hai 1-shlp-sel sifi-shl chi-

not t’al-hbng. UB-kwdh tik-yan M-tslp-shafi, ngSh-tel tsai

hoi-ch’i tslmg kung-kik, f—shﬁp-sel sii-sh1 chi-hail, tik

kwan k’ul-tsuét tslp-shafi ngSh-te? k2 tsul-haii t’ung-tip.

Ngdh kwan hoi-ch’i ts{mg kung-kik, NgSh-tel kx? taali-p’aad

hedng shing-nof maing-13t kwang-kik.

Shafi-to lul-pin k2 ts’ ing-ying tim-yeiling*?

T: T2k kwan sz-1ing hi 1ing kaal-im, Shing-nol td-shud fdng
p8-shaad; hal X3k taal kinchuk-mft k2 ts’in-pin f3ng hé -
toh sha-paau; chiing-id k2 ship-ts2-18-hal yal tel-lul-k’ui

t'0ng halm-tséng. Tafn-hal tik-yin k2 leling-.hik t’Eng
taBn*.yefix R-kad, ShI-no% tit-tsul wén-1uln.
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LESSON 25

ORAL MATERIAL - DIALOGUE ,
M: Ngoh kwan k® tsfing kung-kik hoi-ch!'i cni-hafl, sheung fong k&

ts’ing-ying tim-yefing*?

T: King-kwdh kel si(G-sh? k? chin-tad chi-hafl, ngSh kwan k&
t’ afn-hak-ch’e im-0d sin-t’;n p8-tut* yfp shing. Shat-to fadt-
shang héng-chln, " Tik-ylin hal taa? kln-chuk-mft k2 ts’eung-hal
-¢’Ong uk-téng shu? yfing hing ping-hel hedng ngdh kwan sh@-kik;
x’ui-te? k& pS-ping hellng ngdh kwan t’afn-hak-ch’e k& sel-kdk

ch’ung-fung. Ng&h kwan k2 kel k3 t’afn-hak-ch’e chdng-té
tel-1ul, Sheung fong k@ sei-sheumng to hb ch’ing.




LESSON 25

TRANSLATION OF DIALOGUE

Question: After all the suburban key points of the enemy capital

were captured by our force, to where did the enemy main force

>

retreat?

Answer: After all the suburban key points of the enemy’s capital

.were captured by our force, the enemy main force retreated to

the capital,

What was the operation plan of the commander of the enemy
defenders?

The commander of the enemy defenders planned to defend until
the last minute, If they couldn’t hold the city, they would
break out.

What did our siege force plan? what happened finally?

Our commander delivered an ultimatum to the commander of the
enemy defenders, demanding them to surrender within twenty-
four hours. If the enemy would not accept, we would initiate
the general assault. Twenty-four hours later, the enemy
refused to accept our ultimatuﬁ. We started the general
assault. Our artillery pieces shelled the city with violent
fires.

What was the situation inside the capital?

The enemy commander declared martial law, There were sentries
everywhere in the city. Sand bags were piles up in front of
various large buildings. Mine fields and booby traps were °
set up at the important street intersections. ﬁowever; the
enemy were short of provisions and ammunition, The city was

chaotic. 256



LESS(N 25
TRANSLATION OF DIALOGUE

After we initiated the general assault, how were situations
on both sides? -

After a combat of several hours, our tanks covered the vanguards

to rush into the city. Street fighting in the capital occurred.

The enemy fired with small arms from windows and roof tops of
large buildings at our forces, Their infantrymen charged'
toward the dead-spaces of our tanks, Several of our tanks hit

mines, Casualties on both sides were very heavy.
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LESSON 25
ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

The city is in a state of confusion, and many spies
infiltrated into military reservations.
The commander ordered his troops to continue fighting from
street to sfreet.
The general assault will be launched at 1800 hours.
If you can’t hold this bridge, you can retreat to the hills
to the north of this city.
We have to break through the enemy tonight.
This ultimatum demands our surrender within an hour.
We will not accept the ultimatum, and we will bombard their
units with everything we have,
The whole country is under martial law and sentries are
posted everywhere,
I refuse to shell the city because some of my men already
entered the city and are fighting on the streets,
Charging toward the enemy tank is dangerous.
You will put some sand bags behind this window and set
a booby trap at that entrance,
I will be in charge of this unit for the general assault.
The tanks will cover the troops to advance toward the city.
Casualties on both sides are very low,
Make a survey of the situation and report back to me.

Pile up some sanbags in front of this door.
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LESSON 25

WORD LIST
1. haim-tsing booby trap
(hadm-tséng)

2. hadn (hain k’el) to demand (deadline)

3. héng-chin street fighting

4, kaal-im | martial law

5. k’ui-tsuét to refuse, reject

6. kung-shing pS-tul* siege unit

7. kwang-kik to shell, bombard

8. pd-shaad sentry

9., sei-kdk dead space
10, sha-paau sandbag

11. shafi-kwan sz-13ing commander of defenders
12, shafi f-chué cannot hold (place)
13, t@t-wal to break a siege, break out
14, tit-tsul order (place, city, classroom, etc)
15, tslp-shail to accept
16, tsul-hafl t’ung-tip ultimatum
(oi-tik-mei-tun shue)
17. wan-1luén chaotic; confusion
18, tui-chl to pile up; to heap together in
a pile

19. kw’an-shal chi tad to fight like a trapped animal
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LESSON 26

ORAL MATERIAL - DIALOGUE
M3n: Tik-yin k2 shaG-to In-tsbl k2 ts’ing-shal tim-yeiing*?

Tadp: Tik-yan k& shafi-to pel nglh kwan sel-min paau-wal, Chin-
tad I-king td-chbh tsul-hafl kaai-tuén. Ts'ing-shal hd im-

chiing, shi-min to sbh-chué modn, B-kbm ch’ut kaai.

M: fék-yan nd falt-tst tsol tal-k’dng k2 shi-hadl, chi yai tim-
yeiing*?

T: Tik-yin md-fadt-ts% tsol tai-k’dng k2 shl-hal, chi yail md-
£ iG-kin* t’ali-hdng. K’ul-tel p’aal tol-pil helng ngSh kwan
t?’al-ch’ut yau-chh ké ts’ing-k’at,

M: T'ing chln chi-hali, ngdh kwan tim-yefing* wal-ch’l shi-noi
k& chi-on?

T: Ng&h kwan hf kaal-Im k& ming-1ing, p'aal-ch’ut hin-ping kim-
ch’3 p’ing-mian, Ngdh-tel k2 p8-tul* kaal-ch’ul tik-yan k2
m8-chong, fooi-fik shi-nol k& tit-tsul.

M: Ngdh-tel chin-shing chi-hai, ngSh-tel k& chlm-1ing kwan yau
mi-y& kui-tlng?

T: NgSh-te? k& hoi, 1fk, hung saam-kwan kui-hang taal ts’On-
hing, hoi-yfp tik-yin k& shafi-to. Ttk kwdk shali-to k& yan-
min foon-ying ngdh kwan.

M: Ngdh-tel kdk tel-fong k& kwan-tul* tim-yeiing*?

T: Ngdh-tel kdk tei k& chim-ling kwan kaal-ch’ul tong-tel tik-
yan k2 m3-chong, hing-chuk tsul-hafl X shing-lel. .
M: NgSh-te? k2 ching-fob tul yali-kung k® tsedng-s2 tim-yeling*? .
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LESSON 26
ORAL MATERIAL - DIALOGGUE )
Ngdh-tel k2 chilng-fobd tul yai-kung k& tsedng-s2 paan-faldt fan-
cheung, walk-ché shing-k’ap.
Ngdh-te? k& ching-fod tul shal-sheung k& kwan-y3n tim-yefing*?
Ngdh-te? k¥ ching-fod tul shal-sheug k& kwan-yin wal-1B, tul
sheung-m®ng kwan-yan k& ka-shiik fob-sut.

Ts’uén kwdk yin-min tul chin-mbng tsedng-s2 tim-yeidng*?

Ts’u®n kwdk yin-min tul chin-mdng tsedng-s2 kul-hang kung-
tsal tin-1a¥, ts’u®n kwdk kwan min to kw’dmg-foon, hlng-
chuk shing-lel yfit.



LESSON 26

TRANSLATION OF DIALOGUL

Question: What is the present situation in the enemy capital?

Answer: The enemy capital was surrounded on all sides by our force.

The combat has already reach;h the final phase. The situation
was very serious. All the residents had their doors locked.
They did not dare to go out.

when the enemy were incapable of resisting any longer, what
was the only thiné they could do?

When the enemy were incapable of resisting any longer, they
could only resort to unconditional surrender. They sent
representatives to present an armistice request.

After the armistice, how did we maintain order inside the city?
We declared martial law, and sent out military police to inspect
the civilians. Our units disarmed the enemy, and restored )
the city order,

After we won the war, what activity did our occupation army
have?

Our Armed Forces held a big parade while entering the enemy’s
capital, The people in the capital of the enemy country
welcomed our forces.

What did our forces in varicus places do?

Our occupation troops in various places disarmed the enemy,
and celebrated the final victery.

What did our government do for the meritoriocus soldiers?
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LESSON 26
TRANSLATION OF DIALOGUE

Our government awarded medals or promotions to the meritorious

Asoldiers.

-

What did our government do for thcse wounded soldiers?

: Our government brought comfort to those woumded soldiers, and

gave compensations to the families of the wounded and dead,

What did the people in the whole nation do for the soldiers
killed in action?

The people in the whole nation held memorial ceremonies
honoring the dead. All the soldiers and civilians in the

whole nation were cverjoyed in celebrating this victory day.
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LESSON 26

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION
Soldiers fallen in action did not die in vain.
After the cease-fire, our units entered the city.
At this time, I would like to apply for a transfer.
Remember to lock the door when you go out tonight.
General Smith will present you the award fer meritorious
service today.
A memorial ceremony will be held on Armistice Day every year,
Please continue the good work, we still have a lot of work
to do,
Your behavior is very childish,
1 hope we will not have any more trouble in the future.
She tried to subdue the thief without using any weapon.
I will be very happy to come to your birthday party.
These are members of my family: my parents, my brether, my
sister and my wife,
The government will give compensations to the families of
the wounded and dead,
The police restored order in the streets,
The present situation of fhe occupied city is chaotic.
Your injury is very critical., I think I better notify the

members of your family,
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LESSON 26

WORD LIST
o1, chin-mdng to kill in action
2. tsedng-s2 soldiers (officers and enlisted
B personnel)
ts’Un-halng parade, demonstration
fob-sut to compensate, compassionate;
compensation

. ka-shiik family members

S
6. kaai-ch’ul... md-chong to disarm
7. kaai-tuén ’ phase, stage (situation)
8. kui-haling to hold (meeting, ceremony, parade,
exhibition, concert, etc)
9. kui-ting ' act, conduct, behavior
iO. kung-tsal tin-1ail memorial ceremony (soldiers,
= civilian, friend, etc)

' il. kw’ dng-foon to over joy

12, paan-fadt fan-cheung to award medal
13, t’ai-ch'ut... ts?ing- to present the request to...
k’an
14. yau chin armistice, cease fire truce

yaili-kung meritorious, well-deserved; to

deserve the credit

267



LESSON 26
READING MATERIAL
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